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A. Schiffrer: 

Nova žena 
TO let bo kmalu, odkar je napovedal nemški 

mislec Nitsche prihod novega človeka na 
svet. Nadčlovek bo po telesu, mišljenju in 
volji. Brez srca bo, brez vesti in brez ve-
re. Novo bitje bo, ki bo nadkriljev.alo po 
vseh svojih zmožnostih človeka, kakor sne-

ga poznamo mi. Zato se mu bo vse klanjalo in mu 
služilo brezpogojno. 

Veliko se je čulo o nadčloveku pred svetovno vojno. 
Ko ne bi bilo nemško ljudstvo prepričano, da je ono 
;poklicano, naj predstavi nadčloveka svetu, bi se vojna 
najbrže nikdar ne bila začela. Vojna se je ko7ičala s 
prepričanjem, da je človeška narava še vedno ista, ka-
kor je bila izza pamtivekov; medtem ko ga strasti po-
nižajo pod žival, ga povzdigujejo njegove naravne in 
nadnaravne vrline nad angelske kore. 

Odkar se je razpršila bajka o nadčloveških zmožno-
nostih moža, se je začelo posvečati več časa ženi, ki se 
ima razviti iz včerajšne sufragetke in današnjega "fla-
perja". Moška roka je do sedaj .pisala zgodovino in 
vladala svet, — tako povdarjajo ti novi proroki — za-
to žena ni dobila svojega mesta in tudi ne priznanja, 
ki ji gre po pravici v povestnici človeškega rodu. Ko 
se bo oprostila moške nadvlade in spon, h katerim jo 
priklepai materinstvo, se bo povzdignila na isto stopi-
njo kot jo zavzema mož, ali pa ga bo celo prekašala. 
Boj se ne bo vršil več med možmi, temveč se bo borila 
žena z moškim za nadvlado in prvenstvo. 

Če bi vstala iz groba Lucy Stone, ali pa katera dru-
ga izmed bojevitih sufragetk, bi ne mogla verjeti la-
stnim očem, kako so se socijalne razmere spremenile v 
zadnjih tridesetih letih. Zrno, katero so položile pr-
voboriteljice za žensko enakopravnost v rodovitno zem-
ljo, je obrodilo stoteren sad. Iz slabotne, mravljično 
razvite in pohlevne ženice se je razvila močna, žttava 
in atletična Amaconka, ki ne zastaja nič za možem, ne 
po rasti, ne po spretnosti, in tudi ne po drznosti. Po 
vseh uradih, trgovinah in denarnih zavodih jih dobiš; 
dostikrat na najbolj odgovornih mestih. Znajo mol-
čati kadar treba, in so mnogo bolj zanesljive kot mož. 
Zakone delajo nele sanne za sebe, temveč tudi za može 
po zakonodajah posameznih držav; nekaj jih je celo v 
državni zbornici v Washingtonu, D. C. Dve sta sede-
li sedaj na governerskih stolih. Še en korak naprej 

in ženska se bo potegovala za predsedniško čast . . . In 
kako drzne so postale nekatere izmed njih! Ravnokar 
berem med dnevnimi novicami, da so tri ženske oropa-
le modno trgovino v Chicagi. Dvoje deklet je v Mon-
tani oropalo roparja. Vzeli sta mu automobil in pu-
stili roparja lepo na cesti . . . Nad deset milijonov 
jih gre vsa jutro tečno na delo v današnjih slabih ča-
sih, medtem ko postopa po cestah nad šest milijonov 
mož in išče dela zastonj. Kdor se zanima za statisti-
ke, lahko dobi natančno poročilo o razdelitvi premo-
ženja med posamezniki v Zedinjenih državah. Našel 
bo, da 46 % celotnega premoženja lastujejo Američan-
ke v svojem imenu in razpolagajo ž njim po svoji volji. 

Kam vse to vede? Kaj pomeni? Ženska nadoblast; 
pravi eden. Drugi trdi, da je to le začasen pojav; po-
sledica nezdravih socijalnih razmer, ki morajo prine-
sti prevrat v človeški družbi, če se pravočasno ne spre-
mene. Gorje ženski, če pride do prevrata! Ona je 
bila do sedaj še vedno tista, ki je trpela najbolj pri vsa-
ki prekuciji. Razen sanjačev in laži-modrijanov se 
pa strinja celi svet v tem, da je ženska narava še vedno 
ista kot ji jo je podaril Stvarnik, in bo ostala ista do 
konca sveta. Sprememba telesa, sprememba obleke 
in sprememba običajev še ne pomenja spremembe du-
še. In duh je tisti činitelj, ki je prinesel vse pomem-
bne spremembe in prevrate med človeštvom. 

Naj govori zgodovina! Pod zgodovino razumemo 
vedo, ki navaja in razlaga dogodke iz preteklih časov. 
Vse drugo je sanjarija in bajke, pri katerih igra vlogo 
edinole človeška domišljija. Darwin, apostol evoluci-
je, priznava, da ni nikjer na svetu mogoče najti kakih 
znakov in še manj dokazov, ki bi pričali da nista živela 
oba spola na svetu takoj od začetka. Jezikoslovje, go-
tovo najstarejša veda, ki se peča z izvorom besedi in 
jezikov, navajo žensko kot isto bitje, katerega najbolj 
pomembno svojstvo je bilo prinesti na svet življenje 
in ga ohranjati. Zibelka indoevropejskih jezikov je 
sanskritski jeeik. Besega "gen" v sanskritu pomenja 
bitje, ki rodi. Grški jezik je dobil svojo besedo " gi-
na j ks" iz sanskritskega govora. Slovanska beseda 
"žena" ni nič drugega kot popačen grški izraz. Slova-
nu je bilo težko izgovarjati besedo "giena", zato jo je 
spremenil v "žena". Najstarejši egiptovski klinopisi 
rabijo izraz "nebper" za ženo. Bese.da pomenja isto 



kot gospodar hiše ali doma. Najstarejše izkopnine 
nam jo predstavljajo kot ženo, mater, gospodinjo in 
pomočnico možu. Sveto pismo, ki je do danes še ve-
dno najbolj zanesljiva zgodovinska knjiga, navaja že-
no kot pomočnico možu. "Naredimo mu pomočnico" 

in "v bolečinah boš rodila otroke, pod oblastjo 
boš svojega moža, in on ti bo gospodar." 

Da ni bila žena nikdar niti duševno in tudi ne te-
lesno slabša kot danes, nam pove vsaka stran sv. pisma. 
Razumela je božje povelje v raju in ravno tako pomen 
kazni. Iz raja je sledila možu v pregnanstvo in mu 
bila vseskozi pomočnica na njegovih žalostnih in vese-
lih potih. Kakšno je bilo moževo gospodarstvo nad 
njo, nam pove slučaj Sare. "Ti Abraham," je rekla 
svojemu možu, "tako se pa nismo zgovorili, da bosta 
dve ženski gospodar pod našo streho ." ln dekla je 
morala od hiše še isti dan. Nad 4000 let je že preteklo 
od tistega dne. O ženski previdnosti govori druga 
knjiga sv. pisma, Exodus. Voditelji Izraela iz egip-
tovske sužnosti so bili trije: Mozes, Aaron in prero-
kinja Miriam. Po zatrdilu sv. knjige jo je Bog sam 
odločil za to važno mesto. Ko narod še ni pripoznaval 
nobenega zakonodajalca nad seboj razven Boga, takrat 
so vodili ljudstvo sodniki; poleg tega so oni razlagali 
zakon in delili kazni. Eden najboljših sodnikov je bi-
la Debora, žena Lapidotova. Na njeno povelje je Ba-
rak, njen četovodja, peljal v boj proti Kananejcem 
10.000 mož. Šla je sama v boj, zapovedovala četam 
ob gori Tabor in premagala sovražnika. Narod, ki je 
poprej trpel nad 20 let pod težkim tujim jarmom, se je 
osvobodil in užival pod njenim vodstvom mir in blago-
stanje celih J/.0 let. Da je imel Izrael svojo Devico or-
leansko nam svedočijo dogodki iz življenja Judite, re-
šiteljice mesta Betulije. Tudi sufragetk ni manjkalo. 
Po imenih jih navaja 27. poglavje knjige Numeri: 
"Maala, Noa, Hegla, Mehla in Tersa." Bile so sestre, 
in ko jim je oče umrl, so zahtevale od Mozesa, da mora 
pripasti njim očetovo premoženje. Njihova beseda je 
obveljala. Zakon je prišel v veljavo: Če oče umrje 
brez moškega potomca, bo premoženje pripadlo njego-
vim hčeram. Kdo še ni čul o čisti Suzani in o diplo-
matiČni Esteri, ki je posredovala za svoj narod pri ba-
bilonskem kralju Asveru? Makabejska mati, ki je 
zrla na muke svojih sedmerih sinov in končno umrla 
pod roko rablja, še danes nima primernega vzgleda 
hrabrosti v zgodovini človeštva. — Zvijače, spletke in 
stremenje po lepoti in mladosti je bilo Evinim hčeram 
lastno pred tisoči in tisoči leti nič manj kot danes. Kra-
ljica Jezabela pregovori svojega moža, naj da umoriti 
Nabota, ker ji ni hotel prodati vinograda, ki si ga je 
zaželela. Po smrti svojega moža si je navila lase in 
našminkala obraz, da bi premotila kralja Jehu. Bet-
sabe, žena Urije Hitita, je toliko časa, pomežikavala in 
se izpostavljala Davidu, dokler ga ni premotila. Kako 
je spletkarilo na Salomonovem dvoru nad 500 žensk 
toliko časa, dokler niso napravile iz moža, katerega je 

Bog obdaril s tako izvanredno modrostjo, odpadnika 
in malikovalca, —nam tudi pove sv. knjiga. Kako 
daleč sega ženska osveta, svedoči Atalija, mati kralja 
Ohozija, ki je dala pomoriti vse sorodnike kralja Jehu. 
Knjigo bi mogel napisati človek, če bi hotel navesti vse, 
kar povesta o tedanji ženi knjiga Modrosti in knjiga 
Pridigar. Obe se strinjata v tem, da je žena lastovala 
vse vrline in vse slabosti, katere so ji lastne v dana-
šnjih dneh. Iz njihovih besedi sklepamo, da je bila 
žena za one dni primerno izobražena, nič manj, kot so 
njene hčere za današnje čase. 

Ko je prišel Kristus na svet, je našel ženo na tako 
visokem stališču omike, da se ni sramoval izbrati eno 
izmed njih, in sicer med najbolj priprostimi, za svojo 
mater. "Ko je prišla polnost časov, je poslal Bog svo-
jega Sina, rojenega iz žene, podvržen postavi, da bi od-
kupil tiste, ki so bili pod postavo, da bi tako prejeli pe-
sinovljenje," pravi sv. Pavel. Ravno isti apostol je 
proglasil emancipacijo žene v svojem pismu do Gala-
čanov, 22 let po Kristusovi smrti: ". . . ni več moža in 
ne žene, kajti vsi ste eno v Kristusu Jezusu." 

Kdor danes išče nove ženske, ni še nikdar bral živ-
ljenja svetnikov in svetnic božjih. "Kdo more najti 
junaške ženske?" je vzklikal Salomon tisoč let pred 
prihodom Kristusa na svet. Tako redke so bile, da. ni-
ti vsako stoletje ne najdeš ene, ki bi se bila povspela 
nad vsakdanjo mišljenje in delovanje množice. Šest 
sto let po Salomonovi smrti je proglasil največji mo-
drijan vseh časov, Aristotel, ženo za "duševno in te-
lesno nerazvitega človeka." Dobrih dvajset let potem, 
ko se je začel oznanjevati evangelij Kristusov po svetu, 
je našel sv. Pavel ženo tako razvito, da je razglasil, 
"da smo vsi eno v Kristusu Jezusu" in "da ni več moža 
in ne žene." Kri Kristusova je bila tista moč, ki je u-
stvarila novo ženo. Njegova preblažena mati je bila 
prva, ki je nastopila novo pot in pokazala ženi novi po-
gled v življenje in novo pot do popolnosti. Kdo more 
našteti vse one, ki so nastopile novo pot in vstrajale do 
konca? Kje so zapisana imena vseh onih junaških 
mučenic, ki so dale svoje življenje, da so potrdile res-
ničnost Kristusovega nauka? Le knjiga življenja bo 
razodela vesoljnemu svetu imena vseh onih svetih de-
vic, žena in udov, ki so dokazale svetu s svojim življe-
njem in zgledom, da je življenje po evangeliju "sladak 
jarem in lahko breme." Kako malo jih vidimo po al-
tarjih naših cerkva! Le one so bile povzdignjene na 
altarje, katere so se tako odlikovale po svojem juna-
štvu, da je Bog sam, bodisi v njihovem življenju ali 
pa po njih smrti pričeval s čudežnimi deli o njihovih 
vrlinah. 

Po preteku devetnajst stoletij imamo povsod toliko 
junaških žensk, da jih človek niti ne opazi. Malo vzgle-
da iz vsakdanjega življenja! — Vsako drugo soboto je 
bil dan plačila. Plači je sledila pijača. In kadar se 
ga je sosed nabral, takrat je bil obračun pri hiši. Celo.i 
srenja je vedela zato; najbolj njegova žena in otroci. 



Na lastne oči sem jih videl. Žena je bila vsa pisana 
po obrazu in životu; iz ust je tekla kri in grda rana ji 
je zijala nad očesom. Otroci so se tresli in stiskali 
pod posteljo. — Tako je šlo "pedo za pedo," leto za le-
tom. "Pusti ga! — Kdo bo živel s tako zverino! — To 
ni človek!" — Vsakdo je vedel kak drug nasvet. Pogle-
dala je vsakokrat po otrocih, stisnila zobe, si otrla sol-
zo iz očesa in ponavljala vedno ene in iste besede: "Oče 
je mojim otrokom. Bog bo preložil!" . . . Ni samo ena 
te vrste. Kamor koli greš, povsod jih najdeš. Toliko 
jih je, da se ti zdi nekaj vsakdanjega; čudil bi se, če bi 
bilo drugače. In vendar je to junaštvo, zatajevanje, 
trpljenja in muka. Počasi nese žrtev svoj križ; hira in 
umira za grehe drugih. Tisti, ki bodo uživali sacl nje-
nega trpljenja, niti ne vidijo njenih muk in ne slišijo 
njenih vzdihov; ravno tako ne oni, ki pričakujejo na 
svet telesno in duševno močnejše — nove žene. 

Ce se hočeš prepričati, da junaštvo ne cvete samo 
v moških prsih, stopi za en dan v katero koli katoliško 
bolnišnico, hiralnico, sirotišnico, ali pa šolo. Iz dobrih 
domov, mnogokrat iz bogatih in celo razkošnih domov, 
so stopile te žene med največjo človeško bedo, da raz-
širjajo kraljestvo božje na zemlji. Dobiš jih med za-
vrženci človeške družbe, med pagani in divjaki, kjer ni 
njihovo življenje nič manj na tehtnici kot njihovo 
zdravje. Kakšno je njihovo plačilo? Pomilovalen 
posmeh od sveta in neznan grob v tujini. Taka je no-
va žena in njih število je množica. 

V deželi Scitov, menda ob Črnem morju, so baje ži-
vele močne, žilave in bojevite Amaconke. Imele so 
svojo državo in živele v večnem boju z moškimi sosedi. 
V mladih letih so si dale izžgati prsi, da so mogle v po-
znejših letih nositi ščit in napenjati lok. Kje so žive-
le, nihče ne ve; ravno tako ne, kako in kedaj. Hero-
dot, grški zgodovinar, ki jih omenja, jih sam nikdar ni 
videl. Naj so živele ali ne, gotovo je, da jim človeštvo 
ne dolguje ničesar; niti toliko ne, da bi poiskalo njiho-
ve grobove. K izboljšanju človeškega rodu niso pri-
spevale ničesar. Civilizacija je sezidana na samoza-
tajevanju, na trpljenju in na žrtvah. — Žena, ki se o-
tresa bremena materinstva in vodi boj proti možu, bo 
izginila iz spomina kot bajne Amaconke. Niti njene-
ga groba ne bo nihče iskal. 

Le imena onih žena, ki so hodile roko v roki z wo-
žem, ga navduševale za vse kar je dobro, lepo in vzvi-
šeno, mu kazale z besedo in vzgledom pot proti nebu, 
so zapisana v knjigi življenja. Sacl njih dela, trplje-
nja in požrtvovalnosti je civilizacija, ki jo uživamo da-
nes. Da je svet od generacije do generacije malo lepši, 
in življenje od dne do dne bolj udobno, je v prvi vrsti 
zasluga žene; nove in junaške, ki se ni bala prijeti za 
križ in ga pomagala nesti na Kalvarijo. In da je živ-
ljenje tudi lepše za ženo samo, je pa zasluga tistih nje-
nih sinov, ki so videli delo in razumeli vsaj del trplje-
nja — nove žene. 

Ločan: 

Krupskaja 
ADEŽDA K. Krupskaja je vdova po po-

kojnem voditelju ruskih revolucionar-
jev, Leninu. Živi sedaj v Moskvi, sve-
tem mestu Rusije; peča se z ženskimi 
vprašanji, ki so nastala pod novo vlado 
in piše spomine na revolucijo in svojega 

moza. 
"Spomini na Lenina" je njena zadnja knjiga, ki 

ji vzbudila veliko zanimanja po celem svetu. 
Veliko se je pisalo o Rusiji pred padcem carizma 

in še vež po padcu. Revolucija je odprla pot no-
novim ugibanjem. Resničnih razmer ne pozna ni-
hče ; ne oni, ki jih graja, in tudi ne oni ki jih hvali na 
vse pretege. Veliko grmenja in malo dežja; to pra-
vilo velja o ruskih prevratih, kot pri vseh človeških 
podjetjih. Skozi porodne bolečine gredo sovjetske 
republike in vsak porod je težak, nevaren in dvom-
ljiv. 

Kako malo vemo o resničnem položaju, nam po-
ve Krupskaja v svoji knjigi. Kdor koli se zanima 
za ruski preobrat, bo dobil boljšo sliko o predrevo-
lucijskem položaju in ravno tako o prevratu in 

glavnem karakterju tega prevrata, Leninu, kot jo 
mu more nuditi katera koli propaganda. 

Kot posnamemo iz knjige, je bila Rusija za časa 
carstva nič druzega kot velikansko posestvo ruske-
ga carja, ki je bil absoluten gospodar nad življenjem 
in smrtjo svojega naroda. Ker je bil tudi poglavar 
ruske pravoslavne cerkve, je njegova volja vezala 
ravno tako duše njegovih podanikov kot telesa. Da 
je car obdržal to oblast, se nista zanimala samo 
plemstvo in ruska cerkev, temveč tudi evropejske 
velevlasti. Dokler je namreč bila Rusija odtrgana 
od ostale Evrope in dokler ni silila s svojim blagom 
na evropska tržišča in ne skušala si razširiti svojih 
mej, je bila dober sosed, ki so ga spoštovale vse so-
sedne države in se ga obenem bale zaradi njegove 
moči in njegovega prirodnega bogastva. Ljudstvo 
je živelo v revščini in nevednosti in tlačevalo plem-
stvu, ki je živelo v ogromnem bogastvu. Plemstvo 
je bilo podložnik carja in ruska pravoslavna cerker 
ravno tako njegova dekla. 

Kdor koli je želel kake spremembe- je bil sma-
trali za revolucijonarja. Skrivna policija, ki je 



172 " Z A R J A " 

imela zasledovati gibanje revolucionarjev, je bila' 
povsod znana kot najbolj spretna, najbolj odurna in 
najbolj korumpirana. Kazen za revolueijonarja je 
bilo pregnanstvo v Sibirijo. Življenje v Sibiriji se je 
Blikalo kot najhujša kazen, kar si jih je mogla pred-
stavljati človeška domišljija. Sibirija je bila deže-
la, kjer sta vladala večna zima in mraz; kjer človek 
ni bil nikdar varen pred volkovi in drugimi divjimi 
zvermi, kjer človek ni srečal druzega kot jetnike in 
zločince, ki so se mučili dan za dnem po rudnikih, 
ponoči pa spali po tleh, priklenjeni s težkimi veri-
gami na samokolnice. Končalo se je pregnanstvo 
brezpogojno vedno z mučno smrtjo, ali pa z begom, 
na katerem je begunec zrl neprestano v oči smrti. 

Kako različno sliko nam da pisateljica o revolu-
cionarnem gibanju, o življenju v Sibiriji, o pregnan-
stvu in o nevednosti in nesposobnosti ruske skrivne 
policije. Ko je bil Lenin pregnan v Sibirijo, ga je 
spremljala njegova soproga Nadežda. Živela sta v 
vasi Šušenskoje v pokrajini Minusinsk v Sibiriji. Po-
krajina leži v mrzlem delu Sibirije, ne daleč od ark-
tičnega kroga. Takole opisuje življenje v pregnan-
stvu: Splošno rečeno, življenje v pregnanstvu ni bi-
lo tako slabo. Živela sta v leseni hišici z neko dru-
žino, ki je skrbela, da je bil dom skrajno čist. Tla 
so bila pokrita s pisanimi preprogami domačega de-
la, stene so bile pobeljene in okrašene s smrekovimi 
vejicami. Pregnanci so imeli na razpolago vsako-
vrstne knjige in jim je bilo dovoljeno dopisovati ka-
dar so hoteli In kamor so hoteli. Nihče ni pregledo-
val njihovih pisem. Na ta način so bili vedno lahko 
v zvezi z revolucionarnimi krogi in so vedno vede-
li, kaj se godi po Rusiji in izven Rusije. Še več jim 
je bilo dovoljeno. Šli so lahko kamor so želeli. 
Krupskaja nam pove, da je Lenin želel obiskati pri-
jatelja revolueijonarja v okraju Tess. Napravil je 
prošnjo do vlade in v par tednih je dobil dovoljenje 
in denar zase in za ženo, v pokritje potnih stroškov. 

Še bolj zanimivi so njeni podatki o revolucionar-
nem gibanju v Rusiji in izven Rusije. L. 1900 so bi-
vali Leninovi v mestu Ufa, ki je bilo središče revolu-
cionarne organizacije. Cela pokrajina je simpa-
tizirala z revolucionarji in ljudje vseh vrst, od ple-
mičev do preprostih delavcev, so spadali k tej sku-
pini. Oblasti so vedele za to gibanje, pa niso nik-
dar posegle vmes. 

Ruski prevrat ni bil posledica svetovne vojne. 
Vrelo je že več kot st'rideset let. Nobena panoga 
državne uprave ni bila tako dobro urejena kot je bi-
la revolucionarna propaganda. Imela je zvezo z 
stolnicami celega sveta in v Rusiji in Sibiriji tako 
točno poslovanje, da je v par dneh lahko sklicala na 
noge sto tisoče privržencev. Kljub temu zloglasna 
skrivna policija ni prišla nikdar zarotam do dna. 
Večina izobražencev in večji del plemstva so spada-
li v organizacijo z namenom, da potom konstituci-

jalne vlade napravijo prevrat v Rusiji. Da je vla-
da pokarala le malo smisla in malo pameti, gotovo 
bi ne bilo prišlo nikdar do nobenega prelitja krvi. 
Šlo se je za spremembe in ne za prevrat. 

Revolucionarji so bili razkropljeni po celi Ev-
ropi. Dobivali so podporo od domačih organizacij 
in tudi od evropejskih držav, ki so se zanimale zato, 
da je imela Rusija dovolj posla doma. Po povratku 
iz Sibirije so se Leninovi preselili naj prvo v London, 
pozneje pa v Švico. Geneva je bila središče giba-
nja v Evropi. 

Kakor se vidi, je bilo življenje za revolueijonar-
ja v Evropi veliko bolj naporno in nevarno, kot v Si-
biriji v pregnanstvu. Na eni strani je provzročalo 
sovraštvo med revolucionarji, ki so bili razdeljeni v 
različne skupine, težave, na drugi strani pa policija 
različnih držav, ki jim je bila vedno za petami. V 
kljub temu je Krupskaji ugajalo življenje na An-
gleškem in v Švici mnogo bolj kot v Rusiji. 

Revolucija v Rusiji ni vspela zaradi vojnih pora-
zov. Kot nam pove pisateljica, je vojna samo po-
daljšala dan spremembe. Vse je bilo tako urejeno, 
da bi bil prišel prevrat v 1. 1914 ali pa 1915, da ni iz-
bruhnila vojna. Pravzaprav so se začeli prevrati že 
v letu 1905, in napake, ki so bile napravljene takrat, 
bi se ne bile ponavljale pozneje. 

Nad vse zanimiv je njen opis Lenina. Človek bi mi-
slil, da bo žena spletla glorijolo okoli glave svojega 
moža,—posebno po njegovi smrti. Ne tako Krupska-
ja. Po njenih trditvah je bila ruska revolucija na-
raven razvoj dogodkov, ki so se mogli vršiti in dovr-
šiti, četudi Lenina ne bi bilo zraven. V resnici Lenina 
sploh ni bilo v Rusiji ko je padel carizem. Kerenski 
je računal na pomoč istih zunanjih sil, ki so držale 
poprej po koncu carsko oblast in tudi pozneje sku-
šale ovirati potek revolucije. Poleg tega je bil Ke-
renski slab poznavalec ruskega naroda. On ni ve-
del. da Slovan prenese potrpežljivo še tako veliko 
zaničevanje, revščino in preganjanje — pred dobro-
srčnostjo pa omahne. Leninu, ki je šel skozi toliko 
skušenj med nezanesljivimi in spremenljivimi revo-
lucionarji, je bilo to znano. Zato je vzel v roko 
isto orožje, kakor ga je rabil poprej carizem — knu-
to, in udrihal z njo po vsakomur, ki se mu ni uklonil, 
če je bil že privrženec stare vlade ali pa revolucio-
nar. Razmere so bile, ki so napravile Lenina, in ne 
Lenin razmer, kakoršne so danes v Rusiji. 

Ko si prebral knjigo "Spomini na Lenina", boš 
prišel nehote do zaključka, da je večja sila kot člo-
veška volja, ki stoji za masami ljudstva in uravnava 
razvoj dogodkov. Človek, naj si bo še tako velik 
in tako močan, ni nič druzega kot igrača v rokah te 
sile. Brezverec bo imenoval to silo slučaj; oni pa, 
ki je veren, vidi v tem božjo roko. Pisateljica tega 
dejstva ne omenja, pač pa se razločno bere med vr-
sticami. 



B. T.: 

Ženska moč 
ENSKE so nam vsilile prohibicijo; tako 

naglasa danes vsakdo. Resnična je ta 
trditev. Še predno je ženska v Ameri-
ki dobila volilno pravico, se je udejstvo-
vala v javnem življenju. Njen boj je 
bil vedno boj za zboljšanje razmer in za 

povzdigo moralnega življenja. 
Nikjer ne vidimo ženske moči tako, kot ravno 

v boju proti pijači in proti zlorabi saloonov. Že za 
časa Civilne vojske jih vidimo organizirane v boju 
proti pijančevanju. V Mound City, Kansas, so pri-
korakale v saloon s sekirami in bati, in razbile vse 
kar jim je bilo na poti. To se je zgodilo veliko let 
poprej predno je zavihtela svojo sekirico drzna 
Carry Nation. 

Pravi boj proti organiziranemu pijančevanju se 
je začel šele 1. 1879. Torišče boja je bila država 
Kansas. Civilizacija je takrat podajala roko div-
jemu zapadu v državi Kansas. Divji Indijanci, na-
pol podivjani pastirji iz Wyoming in Texas, rudarji, 
iskalci zlata, živinorejci, — vsa ta pestra družba je 
zahajala v Kansas na kupčijo in na zabavo. Gostilne 
so bile napolnjene vsak dan v letu, in umori in po-
boji so bili na dnevnem redu. Država Kansas je bi-
la znana kot država brez Boga in brez zakona. 

Leta 1879 v mesecu septembru je Mrs. Drusilla 
Wilson sedla v voziček in pognala konjička. Od me-
sta do mesta sta potovala s konjičkom in nista se 
vrnila domov toliko časa, dokler ni imela organizira-
nih vseh žensk po državi Kansas v sveto vojsko. 
Nad 3500 milj je napravila predno se je ustavil konj 
pred njenim domom v Lawrence, Kansas. 

Moli in delaj! je bilo njeno geslo. Pozneje so 
üe spremenile te besede v geslo: Glasuj tako kot mo-
liš ! In takrat se je molilo po celi državi. Ženske 
so začele. V vsakem mestecu je zrastlo društvo 
molilk kar čez noč. V gručah so hodile od gostilne 
do gostilne, prepevale in molile. 

Marsikak pridigar in reformator se je poprej 
zagnal proti pijači, pa se je navadno vsak opekel. 
Interesi, ki so stali za pijačo, so ga hitro spravili s 
pota, bodisi z zasmehovanjem, ali pa s silo. Ko so 
pa nastopile ženske v procesijah, je marsikak gostil-
ničar zgubil pogum, in sam svojevoljno popustil svo-
jo dobičkanosno obrt. 

V jeseni 1. 1879 se je spremenila cela dežela v 
dve veliki armadi. Suhači so bili organizirani v več 
društvih; najbolj pomembno je bilo "The Indepen-
dent Order of Good Templars" pod vodstvom za-
grizenega sovražnika pijače J. R. Detwiler-ja. On 
je bil prvi veljak, ki je naglašal, da se mora pijača 
odpraviti iz Zedinjenih držav potom amendmenta v 

ustavi. Templarjem so se pridružili "The Sons of 
Temperance" in ženske pod okriljem "The Women's 
Christian Temperance Union". Za časa boja sta 
zagledala luč sveta dva časopisa, ki sta izhajala le 
toliko časa dokler ni bila zmaga dobljena. Bile so 
večinoma ženske, ki so ohranjevale ta dva časopisa 
pri življenju. 

Iz cele Amerike so prihajali govorniki na shode. 
V Bismarck Grove v mestu Lawrence, Kans. je otvo-
ril shod Francis Murphy iz Portland, Me. Mož je 
bil znan pijanec dolgo let, in ko je pustil pijačo, ni 
fcemperančno gibanje imelo boljšega zagovornika 
kakor je bil ravno on. George Dow, ki je zanesel 
prohibicijo v državo Maine, mu je bil desna roka. 
Mrs. J. Ellen Foster iz Iowe ni nikdar izgubila nobe-
ne priložnosti kadar je mogla udariti po alkoholu. 
Največja moč je bil nedvomno John St. John, ta-
kratni governer države Kansas, ki je videl v alkoho-
lu največjega sovražnika proti za,konu in redu. — 
Nad 25.000 ljudi je prisostvovalo shodu celih 12 dni, 
molilo in prepevalo nabožne pesmi in speve, nalašč 
zložene za tako priložnost. Več kot tisoč mož se je 
odpovedalo pijači za vedno. 

Shodi so se ponavljali celo leto, enkrat v «nem 
mestu, drugič v drugem. Nobena zabava, noben 
izlet, in noben piknik ni bil brez pomena. Poleti so 
ljudje prihajali k prireditvam v vozovih in pripelja-
li seboj šotore in posteljno opravo. Nekateri so 
ostali po par dni, drugi pa so napregli in sledili go-
vornikom v sosednje mesto. 

Vsi ti napori bi bili brez pomena, da ni končno 
napravila odločilnega koraka Mrs. G. W. Greever 
iz Wyandotte, Kans. Ko so se bili odločilni boji v 
deželni zbornici za in proti prohibiciji, in je bila 
zmaga že v rokah protivnikov prohibicije, je Mrs. 
Greever prihitela v shodnico, pokleknila pred svo-
jega moža, ki je poprej glasoval proti prohibiciji, in 
ga prosila, naj spremeni svoj glas. Mr. Greever je 
vstrajal do zadnjega v boju za pijačo in osebno pro-
stost. Solze in prošnje njegove žene pa so ga pre-
magale. V odločilnem trenutku je zahteval, da se 
njegov glas spremeni v prid resoluciji. 

Bolj krvavih in burnih volitev ni videla država 
Kansas nikdar kakor v I. 1880. Dan za dnem so pri-
hajali glasovi iz različnih delov države; en večer so 
praznovali suhi, drugi večer razgrajali še huje mo-
kri. Ko so bili končno prešteti vsi glasovi, se je 
našlo, da je glasovalo 92,302 državljanov za prohi-
bicijo in 84,304 proti prohibiciji. V mesecu maju 
1. 1881 je stopil v veljavo zakon, potom katerega je 
bilo prepovedano prodajati in izdelovati opojne pi-
jače v državi Kansas. 



Govorniki v Kansas so povdarjali sledeča dej-
stva pred 50 leti: — Prebivalstvo Zedinjenih držav 
znaša 79,000,000 duš. To prebivalstvo se napaja v 
140,000 saloonih. Če bi spravili vse te saloone na 
eno samo cesto, bi bila ta cesto dolga 265 milj. Ta-
krat je bilo 5,000,000 ljudi, ki so zahajali vsak dan 
v gostilno. Če bi jih postavil po pet v vsako vrsto 
in bi napravili vsak dan. po 20 milj, bi vzelo nič manj 
kot 28 dni prehoditi cesto obdano od obeh strani od 
saloonov. Na leto je umrlo približno 100,000 ljudi 
zaradi pijančevanja-, bodisi neposredno, ali pa po-
sredno. V ječah je bilo takrat okrog 100,000 ljudi. 
Vsak zločinec je bil obdolžen, da je nastopil pot 
navzdol v gostilni. "To je peklenska cesta" — so 
povdarjali govorniki — "in kadar se bo zakonito 
ustavila pijača, takrat bo tudi konec peklenske 
ceste." 

Prednja vrata pri saloonih so zaprta že 13 let. 
Peklenske ceste še ni konec. Prebivalstvo šteje da-
nes okoli 128,000,000 duš. Zločincev je nad en mi-
lijon. Zadnje leto se je popilo pijače za $3,000,-
000,000. Peklenska cesta se vleče od New Yorka 
do San Francisco, ker se toči malone pri vsaki hiši. 
Ker je pijača mnogo slabša, bi našteli še dokaj bolj 
znatno število slučajev smrti, ki jih je posredno ali 
pa neposredno provzročila pijača. 

Kdor je pameten, se bo držal proč od pijače, 
naj si bo že prohibicija ali ne; kdor je dober držav-
ljan, bo napravil isto iz spoštovanja do zakonov. 
Komur pa ni ne za zdravje, ne za življenje, ne za 
Čast, in ne za blagostanje, tega pa vsi zakoni prohi-
bicije ne bodo spravili na pravo pot. Let imamo 
^ovolj za seboj, skušnje tudi, da lahko rečemo: 
Kdor misli, da bo napravil človeka boljšega potom 
zakonov, se moti. 

-j- Antigona Kolombatovič: 

Naloga slovenske žene v tujini 
( O d l o m k i n a g o v o r a na konvenci j i SŽZ . v S h e b o y g a n u , dne 28. 

ANES, v veku brezboštva in materializma 
je slovanski narod nosilec žive vere in 
duha. Za primero nam služi dobrota in 
pripravljenost slovanskega srca na vsa-
ko trpljenje in vsako muko. Primero o 
trpljenju slovanskega ljudstva za ideal 

in vero krščansko vidimo danes v bratski Rusiji. Z 
eno besedo, kdor veruje v Boga.in kdor v sebi ni zatrl 
vsakega načela, ta mora priznati, da je slovanski 
rod od Boga poklican in da je on edini, ki je s svo-
jimi ideali protiutež vsemu ostalemu svetu, ki vedno 
globlje pada v materializmu. Tako ste tudi Sloven-
ci, kakor ostali Jugoslovani, del onega bogonosnega 
slovanskega naroda, poklicani, da vršite nalogo, ki 
vam je dana. Ne zabite torej svoje vloge med na-
rodi, to je, da tudi pri drugih budite vero v Boga, 
da ohranjate v drugih ljudeh duševne in duhovne 
darove božje, prezirane in omalovaževane od ljudi 
današnjega veka. 

Slovenska žena! V tej daljni tujini je tvoja mi-
sija še odgovornejša, ker v tej progresivni, civilizi-
rani in ogromni zemlji, kjer je duhovno življenje za-
sužnjeno od materije, je tvoja borba še bolj mnogo-
stranska. Borba za materialno blagostanje, za 
ohranjenje svojih narodnih tradicij in običajev z 
ene strani, z druge pa borba za izboljšanje družab-
nega stanja vaše dece in obujanje v nji ljubezni na-
pram njih stari domovini, je težka dolžnost. 

Drage sestre, matere, žene in hčerke! Bodite 
na straži, da kolikor mogoče očuvate posebnosti, ki 
odlikujejo vašo narodnost, s katerimi je Gospod 
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oblagodaril vaše slovenske duše: nežnost, sočustvo-
vanje, človekoljublje in gostoljubnost. Ne pustite 
izpod nadzorstva svojega srca, vaše dece. Skrbite, 
da bi sebičnost in pohlep, ki prevladujeta v tej zem-
lji, ne pokopala onih vrlin, ki so jih z ljubeznijo za-
sejale v vas vaše matere. Vem, da je to posebno 
težko, ker v Ameriki se deca kmalu izneveri nad-
zorstvu roditeljev. Zato bi bilo zelo koristno, da bi 
SŽZ. čim pogosteje prirejala izbrane zabave s pred-
stavami za deco, a z moralno, versko in narodno 
vsebino. Za dosego tega cilj a, za obdržanje na-
rodne zavesti med mladino in ohranjenje slovanskih 
posebnosti, je potrebno, da vsa jugoslovanska žen-
ska društva, kakor slovenska, tako tudi hrvatska in 
srbska, stopijo v stik za osnovanje nekakega jugo-
slovanskega ženskega odbora, ki bo delal za sestavo 
skupnega programa. 

Bodi vam čast in slava, slovenske žene, ki ste 
poleg vseh domačih skrbi in nalog tako lepo stopile 
skupaj ter se združile za moralno in gmotno podpo-
ro druga drugi. 

Slava SŽZ., ki neumorno bdi nad vašimi ideali, 
ideali vaših očetov in dedov naše drage domovine ! 

Čast predsednici, ki je toliko truda in ljubezni 
ter vso svojo blagorodno dušo posvetila v to človeko-
ljubno ustanovo! 

Od srca vam želim res mnogo uspeha. Naj vam 
pri vašem divnem in vzornem delu pomaga Bog, da 
bo sad služil radosti in ponosu našega izselništva in 

celega jugoslovanskega naroda! 



Louise Stariha: 

Navodila za bolniško strežbo 

<SJ 
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NAŠEM vsakdanjem življenju se pač kaj 
rado pripeti, da nas poleg zemeljskih 
dobrot obiščejo tudi raznovrstne nadlo-
ge in nesreče, v prvi vrsti bolezen, ki se 
ji, kakor smrti, skoro nikdo ne more iz-
ogniti. V takih slučajih je vedno zo-

pet žena oziroma mati, ki naj se žrtvuje in zavzema 
mesto bolniške strežnice. Zlasti pri dolgotrajnih 
kroničnih boleznih je njeno opravilo tem važnejše. 
Ako nimaš svoje družine, te pa morda pri sosedu 
potrebujejo in kličejo. Zato je vedno dobro in po-
trebno za nas ženske, da se v tem tako važnem sa-
maritanskem delu tem bolj spoznamo in tem boljše 
udejstvujemo. 

Bolniška strežnica mora biti duševno in telesno 
močna, kajti tu je treba mnogo požrtvovalnosti, po-
trpežljivosti in žrtev. Kar se tiče vnanjosti, mora 
biti spretna, postrežljiva, prijazna ter skrbna v vsa-
kem oziru. Dalje mora biti odkritosrčna, resnico-
ljubna, molčeča, odločna in hladnokrvna. Drugič 
ima tudi dolžnost gledati nase, da si svoje telo ohra-
ni pri zdravju in moči. Imeti mora tudi dober vid, 
sluh, vonj, čut, okus, gladko roko in dar ukazovati, 
in sicer prav ukazovati. Pri vseh nezgodah, ki se 
lahko dogodijo, mora strežnica biti pogumna, srčna 
in modra. Če tudi je nevarnost velika, se ona ven-
dar ne sme kazati razburjeno ali plašno, temveč se 
mora vsekako zatajiti, ter vse nepotrebne gledalce 
odstraniti. Sama naj nudi prvo nujno pomoč do-
kler ni zdravnika. 

Soba bolnikova mora biti zračna, snažna, svetla 
in primerno velika, kajti v premajhni sobi se hitro 
nabere slabega duha in zraka, kar je za bolnika zla-
sti v zimskem času zelo težavno in nezdravo. Za 
bolnike naj se vedno, ako le mogoče, določi soba na 
solnčni strani. Okrog te sobe pa naj vlada mir, za-

brani naj se ropot in nepotrebno kričanje, ker to 
bolnika jako vznemrija. Enako naj se zabranijo 
prepogosti obiski; tudi ni prav vpričo bolnika se ti-
ho in nerazumljivo pogovarjati, kajti to povzroči 
bolniku nepotrebno in hudo domišljijo. 

Pri vsakem bolniku pa je takoj za zdravniško 
oskrbo snaga in čistost na prvem mestu. Kajti ona 
je prvi pogoj za zboljšanje zdravja. Pri snažen ju 
bolniške sobe, zlasti pri pometanju, moramo paziti 
posebno na to, da se ne praši. V ta namen naj se 
pridno rabi zato odločena kompresa (cunja), ki pa 
naj bo vselej nekoliko vlažna, da kolikor mogoče 
ves prah pobere. Enako naj tudi solnce po dnevu 
proži svoje žarke v bolniško sobo, kajti v prahu, ki 
se nahaja v sobi, je polno bolezenskih kali, kar pa 
solnčni žarki zamorejo uničiti. Pri odpiranju oken 
sme biti tudi nekoliko prepiha, da se hitreje prezra-
či, a bolnik naj bo takrat dobro pokrit. 

Vlažna stanovanja so jako nezdrava; to se po-
gosto opaža pri otrocih, ki so bledi in vedno bolehni. 
Včasih pa je vlažen zrak v bolniških sobah tudi po-
treben, n. pr. pri bolniku, ki ima suh kašelj in se mu-
či. pa se ne more odkašljati. V tem slučaju pa smo 
odvisni od vremena; ako je zunaj suh zrak, si lahko 
pomagamo na ta način, da si prinesemo posodo vro-
če vode, ali pa obesimo mokro čisto rjuho. Na ta 
način se potem suhi zrak v bolniški sobi navzame 
vlage. 

Da pa ni bolniku pri dolgotrajni bolezni predol-
gočasno, mu lahko večkrat podobe na stenah preme-
nimo ali pogostokrat prinesemo na mizo lepih svežih 
cvetlic, seveda ne premočno duhtečih. Enako lično 
se dajo cvetlice spreminjati tudi na oknih v polet-
nem času. Že samo s tem napravimo bolniku veli-
ko uslugo; zdelo se mu bo, da so mu bolečine kar 
olajšane. 

Ivan Zupan: 

V nebeškem domu že število, 
veliko božjih je svetnikov, 
ki so za Krista le živeli; 
tam biva mnogo mučenikov. 

V dolini solz, kjer mi živimo, 
bi tudi našli vrsto ono 
oseb, ki vedno le trpijo, 
si služijo nebeško krono. 

In kdo so mučeniki taki, 
mučenke v življenju prave, 
katere naj poveličujem? 
To matere so sivoglave. 

NAŠE M UČEN ICE 

Kdo bi opisal vse trpljenje, 
telesne, dušne bolečine, 
skrbi, ki jih prenaša mati 
številne, velike družine? 

Življenje svoje večkrat tvega, 
ko mati srečna že postane. 
Kdo bi opisal bolečine, 
pri tem, katere vse prestane? 

Od jutra dnevno, do večera 
vam skrbna mati vedno dela; 
na deco bolj kot nase pazi, 
prenaša voljno vse vesela. 

(Dalje prihodnjič.) 

Celo ponoči, ko vse spava, 
še mati pri otroku čuje, 
ob postelji bolniški njega 
zaupno moli in zdihuje. 

Od jutra pa do pozne noči 
šele preneha nje trpljenje: 
ko ura zadnja ji odbije, 
in ko ugasne ji življenje . . . 

Tam v krsti gledam mučenico 
življenja našega jaz pravo — 
Položil krono mučeništva, 
bi rad na njeno sivo glavo. 
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Glavna predsednica: 
Enkrat je pa gl. odbor vendar-

le članstvu ustregel. Ta čudež se 
je zgodil, ko je bila doklada zni-
žana. Številna pisma mi dohaja-
jo, in v vsakem je izraženo zado-
voljstvo vsled znižane doklade. 
Nas veseli; upamo pa, da bo član-
stvo na kak drug način skušalo 
primanjkljaj pokriti, in to bi bilo 
z oglasi. Vsak slovenski list ima 
več ali manj oglasov, ki mu po-
magajo kriti stroške. Če bi se na-
še članstvo tega zavedalo, bi se 
letna doklada lahko popolnoma 
opustila. Ne vidim, zakaj bi se 
za naš list ne dalo dobiti ogla-
sov? Ženske skoro vse potrebšči-
ne za hišo in dom kupujemo sa-
me. Zakaj ne bi od naših trgov-
cev zahtevale isto, kar naklonijo 
jlrugim listom ? Zarja — če smem 
verjeti raznim pismom in ustnim 
poročilom — je čitana od prve 
strani do zadnje. Tudi je to edi-
ni ženski slovenski list v Ameri-
ki, katerega čita nad štiri tisoč 
članic, ter še veliko drugih ki ni-
so članice. Kako, da bi tak žen-
ski popularen list ne mogel pri-
dobiti za vsako številko vsaj za 
50 dolarjev oglasov? Poskusite, 
če se res ne da! 

Glede kampanje je gotovo 
malo razočaranja tu in tam, pa se 
ne da pomagati. Vse ne morejo 
biti prve. Dasi so se štiri podruž-
nice izredno postavile v tej kam-
panji, je izmed posameznih na-
grad največ romalo k številki 19 
v Eveleth, Minn. Ta podružnica 
je pridobila ravno 100 novih 
članic, ter zavzema drugo mesto 
v tej kampanji, zakar ji gre vsa 
čast in priznanje. Čeprav je šte-
vilka 19 največja podružnica v 
Minn., upamo, da bo naraščala še 
zanaprej pod vodstvom agilnega 
odbora in v krogu marljivih čla-
nic. 

Poleg podružnice št. 47 in 25, 
ki sem ju že omenila v svojem 
zadnjem poročilu, je priznanja 
vredna tudi delavnost podr. št. 
41 v Clevelandu. Ta podružnica 
je pridobila 90 novih članic v 
zadnji kampanji, nad polovico 
vseh teh, — 56 — je dobila Mrs. 
Margaret Poznič, ustanoviteljica 
te podružnice. Lepo število, — 
26 — jih je dobila tudi Mrs. Ma-
ry Lušin. 

Naj omenim še drugo največjo 
podružnico Zveze, namreč št. 10. 
Ta podružnica je bila prva usta-
novljena v Clevelandu, ter je 
imela več let čast biti najštevil-
nejša podružnica naše organiza-
cije, dokler je ni prehitela št. 25. 
Ker so mi pa znane korajžne in 
navdušene članice iz Collinwoo-
da, bi ne bila prav nič presene-
čena, še se nekega lepega dne 
pokaže št. 10 na vrhu in zavza-
me svoje nekdanje mesto. Seve-
da se bo pri tem moralo računa-
ti, kaj poreče članstvo pri št. 25, 
ki si ne bo dalo kar tako vzeti 
prvenstvo. V bodočnosti je toraj 
pričakovati prijazne tekme. — 
Ker kar ne moreni pozabiti, da 
smo v tej kampanji tako dobro 
napredovale, se še enkrat lepo 
zahvalim vsem podružnicam, ter 
vsaki posamezni članici, ki je v 
tej kampanji kaj storila za na-
predek in naraščaj SŽZ. Poleg 
kampanjskega poročila, vem da 
ste bile vesele tudi naznanila, 
da imamo dvajset tisoč dolarjev 
v zvezini blagajni. — V štiri in 
pol letih spraviti toliko denarja 
skupaj, z malenkostnim asesmen-
tom, ter iz tega plačevati stroške 
za umrle članice, kriti uradne 
stroške, izdajati svoj lasten list, 
pač znači dobro gospodarstvo. 
Dal Bog, da bi tudi zanaprej ta-
ko dobro gospodarile ,ker moč-

na blagajna je največji agitator 
vsake organizacije. 

V zadnji številki Zarje ste či-
tale poročilo o Mrs. Mary Besal 
iz Pittsburgha kot koncertni pev-
ki. Ker je ona naša sosestra, pri-
poročam, da kadar katera po-
družnica namerava prirediti kon-
cert, povabi njo, kot članico 
Zveze. 

Sedaj imam pa še neko važno 
novico. Kaj mislite, kaj bo? — 
Naše gl. tajnica si je omislila po-
možno tajnico, brez dovoljenja 
gl. odbora ali članstva. Nobene-
ga se ni vprašalo, ampak pomož-
no tajnico so naročili in zadnji 
teden se je nastanila meni nič, te-
bi nič v gl. uradu. Na kake pro-
teste, da ne rabimo nove usluž-
benke, se še ozira ne, ampak na 
vse grlo kriči, da bo ostala, pa če 
se cela Zveza na glavo postavi. 
Ali ste že kdaj slišale tako pre-
drznost?. . . Ta novodošlica je 
novorojenka naše gl. tajnice. . . 
Ker se kaj takega, odkar Zveza 
obstoji v gl. uradu ni pripetilo, 
nas ta naraščaj izredno veseli. 
Častitamo Mrs. in Mr. Račiču; 
mladenki pa želimo hitro rasti, da 
bo čimprej postala članica S. Ž. 
Z. in mogoče enkrat še gl. tajni-
ca kot njena mama. 

Celokupnemu članstvu prijaz-
ne pozdrave! 

Marie Prisland. 

Nova podružnica, št. 48, je bi-

la ustanovljena v Buhl, Minn., 
dne 1. avgusta, z osmimi članica-
mi. Podrobnosti med dopisi. 



Gl. tajnica in urednica: 
Predno začnem s svojim u-

radnim poročilom, se zahvalju-
jem naši gl. predsednici za zgo-
raj šnje častitke in pozornost. 
"Mlada tajnica" mi zaenkrat 
še ni v posebno pomoč, kakor si 
same lahko mislite, pritoževati 
se pa tudi ne morem, ker še pre-
cej rada — spi. 

Naše najvažnejše delo v pri-
hodnjih tednih bo brez dvoma 
nabiranje oglasov za slavnostno 
številko, ki bo izšla za december. 
Naj toraj začnem s tem. 

Nabiralke oglasov so se začele 
probujati. Česar se naše članice 
lotijo, tisto bo narejeno, pa če se 
ves svet na kljuko obesi. To pri-
ča letošnja kampanja, v kateri 
se je Zvezino članstvo pomnožilo 
za dvajset odstotkov, kljub stra-
šno slabim časom. Ni dvoma, da 
ne bodo šle zmožne delavke zdaj 
z enako vnemo za oglasi, in po-
sledica bo krasna božična števil-
ka, in v slučaju izrednega vspe-
ha, povečana in bogatejše oprem-
ljena Zarja prihodnje leto in še 
preostanek od teh dohodkov v 
blagajni. 

Nikakor ne morem pozabiti, da 
je bila Zarja zopet odrezana za 
štiri strani potem, ko je že dva-
krat izšla v povečani obliki. S 
tem seveda ne nameravam opo-
rekati duhovnemu nadzorniku ali 
glavnim odbornicam, ker imajo 
dobre vzroke za svoje ukrepe, 
nekje na dnu srca me pa vendar-
le še zmeraj peče, da ne moremo 
spraviti skupaj par strani rednih 
oglasov in tako omogočiti veli-
kost in obliko lista, ki bi bila za 
Zvezo kot kulturno organizacijo 
v sedanjih razmerah primerna. 
Da je oglase mogoče dobiti, do-
kazuje knjiga "Ameriška Slo-
venka". 

Pred vsem imam sedaj v mislih 
naslednjo decembersko številko 
Zarje. Poskusimo dobiti kolikor 
mogoče oglasov vsaj za to. Čas 
gre hitro naprej in kar naenkrat 
bo treba dati decembersko šte-

vilko v tisk. Podajmo se takoj na 
delo, ker ni že zdaj nič prezgo-
daj. Oglas za eno stran Zarje 
stane $25, za pol strani $15, če-
trt strani $8, osmina $5, šestnaj-
stina $3. Te cene so veljavne za 
enkratno objavo. Če so oglasi ob-
javljene trikrat ali večkrat, so 
cene čimdalje nižje. Za celo le-
to stanejo oglasi (objavljeni dva-
najstkrat) : cela stran $210, pol 
strani $126, četrt strani $67, o-
smina strani $42, šestnajstina 
strani $25. Članica, ki nabira o-
?lase za Zarjo, dobi nekoliko 
odškodnine za svoj trud, namreč 
četrtino svote, ki jo nabere za 
oglase. 

Kampanja za članstvo je bila 
neverjetno in nepričakovano 
vspešna. Storimo sedaj kar je v 
naši moči, da bomo čez nekoliko 
časa lahko rekle: Nabrale smo 
toliko oglasov, da se do malega 
že s temi plačuje Zarja. To bi 
bilo velikansko delo in velikan-
ski uspeh za SŽZ., ker vse vemo, 
da je pridobivanje oglasov zdru-
ženo z mnogo večjimi težavami 
kakor pridobivanje članstva. 

Članice, ki so spretne s pere-
som, opozarjam za nagrade, ki 
jih je določil glavni odbor na 
zadnji seji za najboljše članke v 
slavnostni decemberski številki. 
Članki se morajo nanašati na S. 
Ž. Z. Poslani morajo biti na u-
redništvo vsaj do 1. novembra. 
Poskusite napisati nekaj krepke-
ga in jedrnatega; v nobenem 
slučaju vam taki poskusi ne mo-
rejo biti v škodo, pač pa bodo 
v korist dopisovalkam in ostale-
mu članstvu. 

* * * 

Izkaznice se izdavajo člani-
cam kot nekaka legitimacija ali 
potrdilo, da so vpisane kot take 
na glavnem uradu in je njihov 
sprejem potrjen. Izkaznica po-
kaže članici s katerim dnevom 
se je začela šteti njena društve-
na starost. Pri Zvezi je splošno 
vpeljano, da štejemo društveno 

starost članice od dneva seje ti-
stega meseca ko je prvič plačala 
asesment, oziroma je bil ta s pri-
stopnino vred poslun na gl. urad. 
Ko prejmete svoje izkaznice, po-
glejte na datume. Če se kaj ne 
ujema, se takoj zgovorite s svojo 
tajnico, in po njej, če treba, z gl. 
uradom. Že v teh kratkih mese-
cih je prišlo na gl. urad več slu-
čajev, kjer je par dni manjše ali 
večje društvene starosti pomeni-
lo za sorodnike umrle članice ka-
kor tudi za Zvezo razliko do $90. 

Članica, ki nanovo pristopi, 
naj bo odkritosrčna glede svoje 
naravne starosti. Tiste članice, ki 
pridobivate in nagovarjate nove, 
jih vedno opozorite na to. Dru-
gače nastanejo v slučaju smrti 
nepotrebne sitnosti in zmešnjave. 
Prikrivanje prave starosti sigur-
no ne koristi članici ali njenim 
sorodnikom. Prišlo je že več slu-
čajev, ko je "Death Certificate" 
pokazal, da je bila umrla članica 
mnogo starejša, kakor je bilo na-
pisano na njeni prošnji za spre-
jem; isti "certificate" je že po 
smrti napravil iz marsikatere 
redne članice le družabno. 

Število dopisov v tej in prejšnji 
številki priča, da celo vročina 
poletnih mesecev ne ovira prid-
nih dopisovalk. Vendar je men-
da še zmeraj ostalo par podruž-
nic, ki se niso oglasile ne zdaj, 
ko je pripekala vročina, ne prej, 
ko je bil hlad. Težko je verjeti, 
da bi bila kje v Ameriki kakšna 
slovenska naselbina, kjer bi se 
nikoli ničesar ne pripetilo, kar bi 
zanimalo druge. Vsaka podruž-
nica bi si morala prej ali slej re-
servirati stalni prostor v Zarji. 
Zakaj pa imamo Zarjo, če ne za 
podružnice in članstvo, in sicer 
za vse podružnice in za vse član-
stvo ! 

Kampanja za novo članstvo je 
minila, ni pa minila zavednost in 
pridnost posameznih sosester, ki 
jih niti poletna vročina ni odvr-
nila od nabiranja novih članic. 
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P o d r . : I m e nove č lan ice : 
1. J o h a n n a R a d o v a n 

M a r y R a s b o r n i k 
F r a n c e s R e p e n s h c k J r . 
A n n a S tub le r 
Pau l ine F i n s t 
M i n k a T e v ž 

10. M a r y R u d m a n 
12. A n n a Mat i t z 

M a r y Ivanc ic 
Ju l ia Bis tan 

13. F r a n c e s Brozov ich 
M a r g a r e t • E v e t z 

IS. M a r y F a b j a n J r . 
18. A n n e Pau l in 

Ju s t i ne Pau l in 
M a r y P a u l i n 

20. E l i zabe th Kas te l i c 
25. F r a n c e s J a m n i k 

F r a n c e s Macero l 
Lou ise M l a k a r 
Lou i se Koze l 
M a g d a l e n a Mil ich 

I m e ag i t a to r i ce : 
M a r y K r a i n c 

I d a P i r c 
Chr is t ie R u p n i k » >> 

L o u i s e Mi lavec 
M a r y K o p a c 
Louise S t a r i h a 
A n n a V i d m a r 
El la R u s s 

>> >> 

J e n n i e Bla tn ik 
R o s e Glavic 

A g n e s Skedel 
J e n n i e B r o d n i k »> » 

» >> 

M a r y B r o d n i k 

P o d r . : I m e n o v e č lan ice : 
F r a n c e s J a k o m i n 
F r a n c e s Miklavc ic 
M a r y R o j c 
R o s e Za loka r 
A g n e s D e l a c h 
M a r y K u r e t 
A g n e s Chur iy 

26. E l s i e L u b i c h 
34. A g n e s T a n k o 
41. P a u l i n e H r i b a r 

F r a n c e s L u k s i c 
42. A n t o n i a L e g a n I I . 

F r a n c e s L e g a n 
Ju l i a L e g a n 

43. A n t o n e t t e Sasek 
J o s e p h i n e Certal ic 
J o s e p h i n e E. N o v a k 
A n n a S t ruce l 

46. A n t o n i a Chern ich 
47. J o s e p h i n e P e r k o 

B a r a T o m b r a . 
. - J J T 

I m e ag i t a to r i ce : 
M a r y J a k o m i n 
M a r y K r a j c 
M a r y K m c 
M a r y L a v t i z a r 
M a r y O t o n i c a r »» » 

F r a n c e s P o n i k v a r 
A g n e s J . Lub ich 
F r a n c e s L o u s h i n 
M a r g a r e t P o z n i c h 

it ii 

A n t o n i a L e g a n I . 

M a r i e B e v c 
A n t h o n i a C h e r t w e z n i k 

T h e r e s a L u k a s 
H e l e n T o m a z i c 

»» y> 
J o s e p h i n e Račič . 

Glasovi od naših podružnic 
Št. 9, De t ro i t , Mich . — D n e 15. jul i ja 

je v Gospodu zaspa la članica naše po -
družn ice N e ž a Racky . Ž ivčna bolezen jo 
je muči la pr ibl ižno eno leto. P o k o j n a so-
ses t ra je bila, odka r s em jo poznala , do-
bra ka to l ičanka in v e d n o dobra članica 
Zveze ; bila le lep vzg l ed vsem n a m osta-
lim ses t ram. D r u š t v e n e ses t re s m o ji iz-
kazale za; ln jo čas t in s m o se udeležile 
p o g r e b a iz naše ce rkve sv. J aneza Vian-
ne j a na ka to l i ško pokopal i šče . P o č i v a j v 
mi ru , naša l juba s e s t r a ; m e se te b o m o še 
z a n a p r e j s p o m i n j a l e v moli tvi . 

N a š e d r u š t v e n e seje, žal, niso t ako ob-
iskane, kakor bi bile lahko. Ali je kr iva 
pole tna vročina , ki jo le tos res vsak bo l j 
občuti , kakor d r u g a leta, ali pa j e k r ivo 
to, da v z a d n j e m času n i s m o imele več se j 
na nedeljo, kakor s m o bile nava j ene 
pre j . Če se bo le dalo, b o m o na prihod-
nji seji zopet skuša le pres tavi t i dan se je 
z a n a p r e j na nedel jo , o čemer s m o že na 
zadnj i seji de loma razprav l ja le . V De-
t roi tu smo S lovenke p reveč r a z k r o p l j e n e 
in odda l jene ena od druge , da bi se mog le 
v polnem številu zbra t i kak d r u g dan . 
P r o s i m to ra j , pr id i te vse na p r i h o d n j o se-
jo 7. s ep t embra , da se p o m e n i m o o t e m 
in onem. P o z d r a v l j a m vse članice naše 
podružn ice in cele SŽZ . sploh. — A n n a 
Gorshe , predsednica . 

Št . 11, Eve l e th , M i n n . — N a š e članice 
so sklenile, da n a p r a v i m o vesel ico v ko-
rist naše b l aga jne . V a b l j e n e s te vse čla-
nice, da se po lno š tevi lno udeleži te vese 
lice, ki se b o vrš i la 27. s e p t e m b r a . 

V a b i m o tudi so sedno podružnico , da 
nas pos_etite in se naše veselice udeležite. 
K a d a r bos te ve k a j napravi le , vam b o m o 
rade volje povrni le . Vese l ičn i odbo r za-
go t av l j a zadovo l jnos t . V t em odboru s o : 

Mrs . Z a k r a j š e k , Mrs . J anez ich in Mrs . 
Za rnec . 

P r o s i m tudi, da se članice bo l j udele-
žu je t e sej in bol j r edno p l a č u j e t e ases-
m e n t . — Mrs . M a r y O b e r s t a r . 

C e n j e n i m članicam naše p o d r u ž n i c e se 
zahva l im za venec, ki so ga podar i l e za 
m o j o hčer M a r y Skr inar . N a d a l j e se za-
hval im d ruš tvu K r š č a n s k i h m a t e r , ki so 
se v t ako obi lnem številu udeleži le po-
greba . 

H v a l a lepa tudi č. g. župn iku za p r e -
t res l j iv govor v cerkvi. B o g n a j p o p l a č a 
vsem, ki s te na en ali d rug i nač in k a j 
d o b r e g a storili ob času smr t i naše nepo-
z a b n e hčerke . — Mrs . A n n a Sk r ina r . 

Št. 19, Eve le th , Minn . — N i m a m rav-
no k a j posebnega poročat i , ker v a ž n e j š e 
s tvar i o naši podružn ic i že d r u g e p o r o -
čajo , pač pa p r iporočam, da bi naše čla-
nice v po lnem številu pr iš le na p r i h o d n j o 
sejo, ker bo t reba n e k a j p r av p o s e b n e g a 
rešiti . N e vem, z a k a j se neka t e r e članice 
t ako bo j i jo sej. P o s k u s i t e in pr idi te , da 
se b o m o bol j spoznale , in d a se b o s t e 
nrepr iča le . kako p r i j e t n o je na naših se-
jah, o b e n e m pa bos te t em bo l j spozna le 
zvez ino in podružn ič ino pos lovan je . S a j 
s m o lahko ponosne na svo jo p o d r u ž n i c o ; 
v k a m p a n j i s m o dobile d r u g o n a g r a d o in 
le za las je m a n j k a l o , da n i s m o dobile 
prve. N a j se tudi jaz zahva l im naš im 
mar l j i v im agi ta tooicam za n j i hovo prid-
nost . 

V s a k mesec p r i č a k u j e m Z a r j o z vel iko 
nape tos t jo . Silno rada p r e b i r a m dopise in 
članke. P o n o s n e s m o lahko ria n a š o vne-
to vodi te l j ico Mrs . P r i s l and , ki si je pri-
dobila že vel ikanskih zas lug s svo j im de-
l o m za s lovensko ž e n s t v o v Amer ik i . T u -

di Mrs . Račič zas luži p r i z n a n j e za lepo 
unejevani list in r e d n o pos lovan je . Sest r -
ski pozd rav vsem č lan icam SŽZ. p o širni 
Ameriki . — Gabr ie la Masel , b l aga jn iča r -
ka. 

Št . 20, Jol ie t , 111. — N a š a podružn ica 
je pr iredi la piknik dne 2. aug. Bil je ob-
iskan v vel ikem števi lu. T a k o velike u-
dcležbe ni še bilo na n o b e n e m pikniku 
to leto, kar so jih pr iredi l i Slovenci . P a 
z a k a j ? K e r je bil prvi ženski piknik v 
Jol ie tu . 

N a š e dobre č lanice so se p r idno suka-
le, da so bili vsi d o b r o pos t r ežem. Za to-
re j se zahva l im vsem č lanicam, ki so na 
kater ikoli način p r i p o m o g l e k t a k e m u do-
b r e m u uspehu . Z a h v a l j u j e m se tudi mo-
žem Mr. Petr i« , M r . P lu th , Mr . Videt ich , 
in Mr . E r j a v e c , ki so n a m p o m a g a l i na 
ta d a n ; vsa čas t in hva la j im! Zahva l ju -
jem se tudi Mr . J e r i sha , ke r je t ako igral, 
da so se pari ka r po t ravi vrtel i , in Mr, 
Kolencu , ke r n a m je t a k o s p r e t n o vodil 
p r o g r a m . Bilo je več točk na dnevnem 
redu, na p r i m e r t e k m a m e d mal imi o t ro -
ci in t e k m a za dekle ta . N a j v e č je bilo 
smeha , ko so s u h e in debele ženske š t r ik 
vlekle; m o č n e j š a s t r a n k a nas je vlekla 
p r e c e j da leč j ko s m o videle da z m a g u j e -
jo. s m o se podale . M e n e ie bi lo n a j b o l j 
s r am, ker t e h t a m okoli dve s to fun tov , 
pa sem izgubi la : rek le s m o seveda, da to 
ni bilo clrugeera k o t s r eča ! 

L e p e g a pe t i a ie bi lo tudi dovolj , da je 
bilo ka r vesel ie pos luša t i . P r o t i večeru , 
so še naše članice s topi le v ko lo in zapele 
tako lepo., da se je daleč raz legalo po v s e j 
p lan in i ; še h r a s t se je tresel . Bilo ie res 
vese l je pos luša t i p re lepe s lovenske pe-
smi. 

D r u g i dan so m e vsi vprek spraševal i , 



kda j zopet p r i red imo piknik, ka j t i t ako 
luš tno kot je bilo na na šem pikniku še 
ni bilo le.tos. 

Za to r e j , še enkra t se z a h v a l j u j e m vsem, 
ki so nam na en ali drugi način pr ipo-
mogl i , da se je naša b l a g a j n a zopet opo-
mog la za lepo svoto, ter ob l j ub l j am, da 
h o č e m o povrni t i ob prvi pr i ložnost i . — 
K o n č n o p o z d r a v l j a m vse članice S.Ž.Z. 
— A g n e s Skedel, p redsednica . 

Št . 23, E ly , Minn. — O p o z a r j a n i vse 
č lanice naše podružnice , da se udeleži te 
s k u p n o sv. maše dne 13. s e p t e m b r a ob 7. 
uri. P r o s i m , cen jene soses t re , s tor i te svo-
jo do lžnos t . — U r š u l a Golob, p redsed-
nica. 

Š t . 27, N o r t h Braddock , P a . — Malo 
bol j se bomo mora le zgani t i pri naši po-
d ružn i c i : t reba bo večje udeležbe pri se-
jah, t r e b a bo tudi stopit i za novimi čla-
nicami, s a j je v naši okolici še m n o g o de-
klet , ki še ne s p a d a j o pod okr i l je SŽZ . 
K a k o so nekatere d r u g e podržn ice de-
lavne ka r se tiče agitaci je . 

K o p reb i r am poroči lo o k a m p a n j i , me 
s k o r a j navda ja nevoščl j ivost , da so mo-
gle neka te re članice pr idobi t i tol iko no-
vih . E n a takih je Mrs . L u š i n iz Collin-
w o o d a . Lailiko se ponaša , da je dobila 26 
novih članic, pa še n a g r a d o bo odnes la . 
K o sem bila tam na obisku, sem se tudi 
na n j e n e m domu dvakra t oglasila. P r e -
š t e l a sem ji vse rožice na v r tu s p e t e r -
š i l i č k o m vred, ki bi ga bila n a j r a j e vsega 
o d n e s l a . 

M o j a ses t ra A n a S o m r a k je pr iš la k 
n a m na obisk. Bilo ie veliko vesel je , ker 
se n i sva videle že t r idese t let. Da le sva 
se tudi sl ikati ; sličico p r i l agam. — L e p 
p o z d r a v SŽZ., posebno pa naši podružn i -
ci. — U r š u l a Pierce , t a jn ica . 

Š t . 30, Aurora , 111. — N a z n a n j a m čla-
n i c a m podr . št. 30, da se bodo naše seje 
vrš i le pri naši b laga jn iča rk i Mrs . Verbič , 
to pa zato, ker je bol j s labega z d r a v j a 
in ji je težko ven hodi t i ; pog reša l e bi jo 
p r e v e č , ker je zelo vesele in d r u ž a b n e na-
r a v e . 

T o r a j , p r i hodn ja se ja bo 1. s e p t e m b r a 
n r i M r s . Verbič . P o seji b o m o imele pa 
b u n c o pa r ty . Vs topn ina bo sicer zelo 
m a j h n a . 15c, za to pa upamo, da nas bo 
l epo š tevi lo s k u p a j in b o m o k a k o p o m a -
ga l e b l aga jn i m o g o č e za kakega pol s to-
feaka. 

M i s s L u c y Je ra j , hče rka naše članice 
K a r o l i n e J e r a j , se je mora la na h i t ro po-
d a t i v bolnišnico na operaci jo na slepiču. 
S e s t e r s k i pozdrav vsem članicam naše 
d if ne SŽZ. — F r a n c e s K r a n j c , t a jn ica . 

S t . 39, Biwabik , Minn . — N a š a pri-
h o d n j a seia se vrši pri sestr i Mrs . Gizela 
K u r e . P r id i t e vse .sa j že same veste , da 
ie v saka , ki se ne udeleži te seje, dolžna 
p r i s p e v a t i 10c v našo b l aga jno . Se ja bo 
13. s e p t e m b r a . O b e n e m se m o r a m zahva-
li t i s o s e s t r a m naše podružnice , ke r so mi 
z a 251etnico darovale $5 iz d r u š t v e n e b la-
g a j n e . Sem vsem zelo hva ležna . P o z d r a v 
č l a n i c a m št. 39, kako r tudi ostali Zvezi.— 
M a r i j a Strukel , s edan ja p redsedn ica . 

Št. 41, Col l inwood, Ohio . — Že zopet 
p ros im m a l o p r o s t o r a v cenjeni Za r j i za 
m o j s k r o m n i dopis, s ka t e r im h o č e m na-
še članice pohval i t i , ker so p r idne kako r 
čebelice, in n a b i r a j o novih članic tudi 
zda j , ko je k a m p a n j a končana . N e b o m o 
spale, a m p a k delovale b o m o za nap redek 
podružn ice tudi v bodoče . Ni čudo, da 
g r e m o t ako h i t ro n a p r e j in da s m o toli-
ko nap redova le v t e m k r a t k e m času in 
tako m o č n o p o d r u ž n i c o napravi le , ker 
i m a m o v svoji s redi t ako mar l j ive delav-

Veselo sn iden j e dveh ses ter po t r idese-
t ih le t ih : U r s u l a P i e r c e in A n n a S o m r a k . 
( K a t e r a je U r š k a in ka t e ra Ančka , je na-
ša dopisova lka pozabi la poveda t i .—Ured . ) 

ke kako r M r s . Luš in , M r s . Rogel in Mrs . 
Pozn ič . K a k o te de la jo ! K a k o se zani-
m a j o za n a p r e d e k podružn ice ! T u d i d ru -
ge članice, s k o r a j bi rekla, da vsaka čla-
nica, in še m o ž j e članic so vedno pri-
prav l jen i delati, ako je t reba . N a r a v n o je, 
da tudi nove članice r ade p r i s t o p a j o k 
taki podružnic i , k j e r v lada sloga in mi»-. 

N a naši z adn j i seji sem pr ičakovala 
bo l j še udeležbe. M o g o č e je bilo zares m a -
lo prevroče , k a j ? K a t e r e ni bilo, n a j ji bo 
žal, k j e r je bilo t ako f le tno in toliko sme-
ha, da še d rug i dan n i smo pozabile. Mrs . 
L u š i n se v e d n o n e k a j umisli , s a m o da 
napravi članice vesele. L e p a hvala V am, 
ses t ra L u š i n ! 

N a zadn j i seji s m o sklenile, da se kor -
pora t ivno ude lež imo s lavnost i r azv i t j a 
zas tave D r u š t v a Srca Jezusovega , za to -
rej , d rage članice, udeleži te se go tovo te 
s lavnost i , ker b o m o tudi me po t rebova le 
enako p o m o č k a d a r p r i d e m o na enako 
mes to . N a j z a d o s t u j e za danes. — Se-
s terski p o z d r a v ! — Mar ion P e n k o . 

* * * 

B lagor mu, ki t rudi se obilo, — 
dan bo prišel , k rasn i dan p lač i la : 
K a r je roka b razd i izročila, 
vzkl i lo bo ter cvet in sad rodilo. 

M n o g o t ruda in dela je t r eba p r e d n o 
se p o k a ž e j o i^spehi, venda r k j e r je pr i -
z a d e v a n j e in v s t r a j n o delo, se m o r a j o p r e j 
ali s lej pokaza t i tudi uspehi . 

K a k o r slišim, bo naša p o d r u ž n i c a za-
s t o n j dobi la cha r t e r . Za to se m o r a m o 
zahval i t i p red vsem naši vrli ses t r i M a r -
gare t i Pozn ič , ki nam je n a j v e č novih čla-
nic pr idobi la in o m e n j e n o n a g r a d o za po-
d ružn ico p rav poš t eno zaslužila. N a d a l j e 
g re hvala tudi naši predsednici , ses t r i L u -
šin, ki ie tudi vel iko novih članic p r ido -
bila. K o bi se vse ses t re t ako po t rud i l e 
kako r te dve, bi nas bila že cela v o j s k a . 
Vpoš teva t i pa m o r a m o , da niso vse ose-
be enako z m o ž n e za agi tac i jo , ki je v se-
dan j ih časih tol iko tež ja za rad i s labih 
de lavsk ih r azmer . Za to tol iko bol j obču -
d u j e m o članice, ki se niso vs t raš i l e veli-
k a n s k e g a napora , in so t ako p o m o g l e svo-
ji pod ružn ic i in celi o rgan izac i j i do tem 
več j ega vsoeha . — P o z d r a v l j e n e vse dra-
£fe soses t re . — Članica podr . št. 41. 

Št . 43, Mi lwaukee , W i s . — N a š a po-
d ružn ica bo priredila j e sensko p l e sno ve-
selico v nede l jo dne 27. s e p t e m b r a v H a r -
m o n y dvoran i . 

V l j u d n o v a b i m o članice sosedn j ih podr . 
št. 12, Mi lwaukee , št. 17, W e s t Allis in 
št. 1, Sheboj '-gan, Wis . , da vas pose t i te 
na dan naše pr i redi tve . K e r b o m o imele 
s a m o p lesno vesel ico in nič igre, s m o 
sklenile, tis se o d d a j o t r i je dobitki , in si-
ce r : 1) 100 k o m a d o v namizne posode , 2) 
e lek t r i čna ura , 3) kadi lno s to ja lo . Vs top -
nina s s r ečko je 35c. 

P r i č a k u j e m o , da nas bo na dan naše 
p r i red i tve poset i la tudi naša gl. p redsed-
nica M r s . M a r i e P r i s l and . T o r a j . na svi 
d e n j e gor i o m e n j e n e g a dne! — P o z d r a v 
vsem S l o v e n k a m ! — Za podr . št . 43: O d -
b.or. 

Št . 45, P o r t l a n d , Ore . — Z l e to šn j im 
p ikn ikom s m o imele smolo. R a v n o ko 
s m o vse lepo pr ipravi le in se zbra le v na -
šem pa rku , nas je n e n a d o m a presene t i l 
dež. M o r a l e s m o t a k o j iskati s t r ehe . N a š a 
se s t r a Mrs . F r a n c e s Zav r šn ik s t a n u j e bli-
zu p a r k a . Povab i l a nas je vse s k u p a j , n a j 
od idemo ž n j o in na n j e n e m d o m u nada -
l j u j e m o in s k o n č a m o piknik . T a k o s m o i 
s tor i le . I m e l e s m o se p r a v d o b r o in ob 
deset ih zvečer s m o še v e d n o prepevale . 
P r i z n a t i m o r a m o , da je imela naša F r a n -
ces m n o g o posla z nami . P o s t r e g l a n a m 
je t ako izborno , da bi bo l je ne mog la . 
P r i s o t n e članice so t ist i večer zbra le sku-
p a j $3.60, da bi ji o pril iki kupi le m a l o 
dari lce. N a seji j e F r a n c e s n a š o žel jo za-
vrni la in rekla, n a j g r e ta d e n a r v dru-
š tveno blagajno., k a r je bilo g o t o v o zelo 
lepo od nje . Z a t o se ji vse s k u p a j še en-
k r a t z a h v a l j u j e m o na tem m e s t u za n j e n o 
g o s t o l j u b n o s t in s e s t r sko l jubezen in že-
limo n je i . n j e n e m u možu in deci vse do -
bro. — L e o o p o z d r a v l j a m vse članice. — 
M a r y Golik, t a jn ica . 



Št. 47, Garf ield H e i g h t s , Ohio . — P r i 
naši podružn ic i s m o imele do seda j iz-
vzemši u s t a n o v n o se jo še dve nadal jn i . 
Reči m o r a m , da se č lanice p rece j povol j -
no ude l ežu j e jo ; vsaki k r a t jih je čez 60. 
Na z a d n j o sejo, s em uve r j ena , da bi j ih 
prišlo še več, pa jih je n e k a j p res t raš i l —• 
že dols;Q zažel jeni dež, ter je vsled tega 
m a r s i k a t e r a os ta la d o m a , češ, bodo že 
brez m e n e napravi le . J a ne vem, k a k o bi 
bilo, ko bi bile vse t a k e g a m n e n j a — ? 

D r a g e sestre , pos lužu j t e se rednih me-
sečnih se j ! Ne us t raš i t e se iste, ka te re 
s te bile s eda j na avgus tov i seji, ko s m o 
res dolgo časa deba t i ra le o eni in drugi 
zadevi, glede naše s lavnos t i in dobrobi t i 
naše podružnice . U r a je bila že 10:30 zve-
čer, ko s m o zakl juč i le našo sejo. N e k a t e -
ri možički so že n e s t r p n o čakali cele tri 
u re z u n a j na maš inah ali doma. L e po to -
lažite jih, da b o m o d rug i č v eni uri vse 
uredile. P o s e b n o v p o l n e m številu se u-
deležite s e p t e m b e r s k e seje 12. sept. , ker 
t akra t , upamo, bo navzoča tudi g lavna 
predsednica SŽZ. Mrs . Mar ie P r i s l and . 

Kol ikor tol iko vam je že znano, da bo-
m o imele 13. s e p t e m b r a pri naši podruž -
nici n a j v e č j o s lavnost , ko nam bo Mrs . 
Pr i s land izročila z la to s p o m i n s k o knji-
g o kot p r i z n a n j e naše z m a g e v zadn j i 
k a m p a n j i . 

K e r pa se t aka s l avnos t v bodoče m o r -
da sploh ne bo več o b h a j a l a pri naši po-
družnici , (ker je večina žensk že vpisa-
n ih ) , vsled tega ste p j p š e n e , d rage sestre, 
da na ta dan niti ena ne os tane doma. 
P o k a ž i m o javnos t i , da se n a m g re za na-
p redek podružn ice in cele SŽZ. 

S tem pa ni rečeno, da ste vab l j ene sa-
mo članice št. 47. P r a v p r i j a zno vab imo 
tudi vse os ta le podružn ice , oz i roma čla-
nice o rgan izac i je SŽZ. , da nas ta dan v 

Gospodinjstvo 
R E C E P T I P O D R . Š T . 1, S H E B O Y -

G A N , W I S . 
N a juli jevi seji s m o imele pa r ty . Pr i -

nešeno je bilo vel iko dobr ih jes tvin, za 
ka t e r e imate t u k a j recep te . 

P o celem S h e b o y g a n u znana potica od 
Mrs . E r z e n se takole nap rav i : Za tes to 
vzemi t r iče t r t k v a r t a mleka , šest ja jc , 
pol f un t a s i rovega masla , m a j h n o ša lčko 
s l adkor j a , kvasa za pet centov in m o k e 
da se napravi rah lo tes to. K testu lahko 
pr idaš še ma lo l imonine lupine. Nadev 
naprav i t ako le : D v a f u n t a orehov zmelj i , 
popar i jih s ša lčko v re lega mleka, pr ideni 
šest ja jc , pol f u n t a s i rovega masla , ter 
m a l o c imeta za dišavo. S t em namaži na 
t enko r azva l j ano testo. K o je sha j ano , 
peči pr i s r edn j i vročin i eno uro in pol. 

Mrs . Uršu la M e r v a r je pr ines la pečene 
"ž l inkrofe" , ki se takole n a p r a v i j o : T e s t o 
naprav i iz t reh šalčk moke , t r iče t r t šal-
čke mast i , ma lo soli in dovol j mlačne vo-
de, da se naprav i m e h k o testo. V m e š a j 
ga dobro in pust i kake pol ure počivati . 
Za nadev vzemi en f u n t gove j ega in en 
f u n t sv in j skega mesa , zmel j i ga in ga de-
ni v ponvico ma lo prepraž i t . K o je goto-

p o l n e m številu poset i te , od blizu in daleč, 
pa tudi mož ičkov ne pozab i t e d o m a ! — 
P o s e b n o vab imo članice p o d r u ž n i c v O -
hio, k a t e r i m ni t ako daleč pr i t i do nas. 

P o d r u ž n i c e št. 6, 10, 14, 15, 18, 21, 25, 
32, 40, 41 in 42 dobi te i tak še p i s m e n a po-
vabila ter vsaka n e k a j pr i loženih v s t o p n i c 
za banke t . Članice teh p o d r u ž n i c s te p ro -
šene, ka te r i je le mogoče , da seže po 
vstopnici , ker s m o tudi c eno d a n a š n j i m 
r a z m e r a m napravi le p r i k l a d n o : le 75c za 
osebo. D a s m o priš le na t ako n izko ceno, 
so p r ipomog le naše d o b r o s r č n e članice, 
ka te re so se z vese l jem odzva le v ve l ikem 
številu, da bodo darova le za b a n k e t go-
tove jes tvine . Že v n a p r e j se j im zahva -
l j u j e m v imenu naše podružn ice za n j ih 
pož r tvova lnos t . 

Vesel ične odborn ice se bodo pot rud i le , 
da p r i sk rb i jo vse na jbo l j še , p o s e b n o za 
možičke se bo dobil v ko tu ta na jbo l j š i 
"k luk" , vsled tega j ih isti dan ne s m e t e 
pust i t i d o m a za va ruhe . Gle jmo, da se 
dvo rana napolni do z a d n j e g a ko t i čka . 

N a d a l j e bom nekol iko bo l j p o v r š n o o-
pisala naš p r o g r a m : N a j p r v o u p a m , da 
se bo isti popoldan m o g o č e celi naši po-
d r t i ' n i č i iti slikati z našo " m a t e r j o " gl. 
p redsedn ico Mrs . P r i s l and . K j e in k e d a j 
se z b e r e m o za sliko, bos te č lanice št . 47 
še p o s e b n o obveščene . 

N a d a l j e s te p rošene , članice od vseh 
z g o r a j navedenih podružn ic , ka t e r e se 
n a m e r a v a t e udeležit i naše s lavnost i , da 
se zbere te ob 3:45 popoldan na dvor i šču , 
med šolo in cerkvi jo sv. L o v r e n c a v N e w -
b u r g h u . I s to vel ja tudi za naše članice. 
O b 4. uri o d k o r a k a m o v d v o r a n o S loven-
s k e g a N a r o d n e g a D o m a na 80. cesti , 
k j e r nam bo g l avna p redsedn ica izročila 
z la to s p o m i n s k o kn j igo . Ime le b o m o še 
več drugih odličnih govorn ikov in go-
vornic izven naše organ izac i je . U p a m o , 

vo, ga osoli in ohladi . T e s t o r a z v a l j a j 
p rece j tenko, razrezi ga na male t r iogla-
te kose, na vsak kos deni eno jed i lno žli-
co nadeva, ( f i le) ter lepo s k u p a j zavij . 
N a t o lahko deneš ž l inkrofe peči, l ahko 
iih pa tudi v slani vodi skuhaš . O b a na-
č ina s ta dobra . Mrs . M e r v a r je n a m pri-
nesla pečene, ki so se n a m j ako dobri 
zdeli. 

Za to P a r t y so se pokaza le tudi naša 
dek le t a ; Miss Ju l i j a J e n k o je pr ines la 
j ako okusen kek, ki se takole naprav i :— 

Choco la te Ange l F o o d Cake 
Y\ cup cake f lour 
4 t ab lespoons cocoa 
\ l / i cup e g g whi tes (10 to 12) 
% t easpoon salt 
1 t easpoon cream of t a r t a r 
1 % cup suga r 
1 t easpoon vanilla. 
Sif t f lour and measure , add cocoa, and 

sift four t imes. Beat egg whi tes and salt 
with f lat wi re whisk . W h e n foamy, add 
c r eam of t a r t a r . Cont inue b e a t i n g until 
e g g s arc stiff enough to hold up. Fo ld in 
sugar . Add vanilla. T h e n s i f t small 
a m o u t of f lour over m i x t u r e and fold 

da se tudi brez p e t j a s l avnos t ne bo za-
kl juči la . 

P o s lavnos t i se bo d v o r a n a sp remeni la 
v jedi lno sobo, ko se n a d a l j u j e banke t , 
za tem p a ples in p ros t a zabava . 

P r e d n o z a k l j u č i m ta svo j dopis, vas 
v imenu cele pod ruž ine še enk ra t p rav 
p r i j a z n o vabim, da se udeleži te kol ikor 
m o g o č e v p o l n e m številu s č imer bos te 
g o t o v o nad vse razveseli l i našo g l avno 
predsedn ico , naši podružn ic i pa pr ipo-
mogl i do bo l j š ega u s p e h a ; naša b laga j -
na ie do s eda j še vedno p o p o l n o m a suha. 

Vs topn ice l ahko dopi te pri vaš ih ta jn i -
cah, ali pa meni piši te p o n j e če jih vaša 
t a jn ica ne bi več imela. P r o d a j a teh se 
jen ja 9. s e p t e m b r a ; — sezi te pop re j po 
n j i h ! 

N a veselo sv iden je 13. s e p t e m b r a ! 
Vam veselo kliče — He len T o m a ž i č , 

t a jn i ca SŽZ. št . 47. 

Št. 48, Buhl , M i n n . — C e n j e n e soses t re 
SŽZ. : V z a d n j e m času sem večkra t bra la 
v " A m . S lovencu" o h i t ro nap redu joč i 
o rganizac i j i S Ž Z . ; n a r a v n o je, da s em tu -
di sama pos ta la n a v d u š e n a zan jo . E n a k o 
naša Mrs . J enn i e Te r l ep . Ž n j o sva se 
podale na delo, da bi tudi v naši nasel-
bini osnovale p o d r u ž n i c o SŽZ. , kar se 
n a m a je k o n č n o tudi posreči lo . 

Ke r s p r a e n o b l a g a j n o n o b e n o d ru -
š tvo ne m o r e nap re j , s m o t a k o j v začetku 
sklenile, da n a p r a v i m o 12. s e p t e m b r a 
p lesno veselico v t u k a j š n j i Ci ty Hal l , da 
se h i t ro ma lo p o s t a v i m o na noge. Z a t o 
v l j udno v a b i m o r o j a k e in r o j a k i n j e iz so-
sednj ih naselbin , k a k o r Virginia , Eve le th 
in Chisho lm, da nas na označen i dan po-
set i jo , ka r j i m b o m o o podobni priliki ra-
de vol je povrni le . — P o z d r a v vsem čla-
nicam naše lepe organ izac i je . — M a r v 
Maro ld . 

carefu l ly . P o u r ba t t e r into ungreased 
angel food pan and bake in slow oven at 
least 1 hour . 

M iss M a r y M c š n i g je spekla sledeči 
okusn i 

Choco la t e N u t Cake 
Vz cup s h o r t e n i n g 
2 cups b r o w n s u g a r 
2 eggs 
1 cop sour mi lk 
2 squa re s of choco la t c or tow t ea spoons 

of cocoa 
1 t easpoon B a k i n g Soda 
1 t easpoon boi l ing w a t e r 
2 cups f lour 
1 cup chopped nu t s 
1 t easpoon B a k i n g P o w d e r . 
C r e a m s h o r t e n i n g , add sugar , bea t un-

til suga r is well mixed wi th sho r t en ing , 
add bea ten egg yolks , sour milk, choco-
late, soda dissolved in boi l ing wate r , nu ts , 
f lour, salt, a n d B a k i n g P o w d e r . Bea t un-
til every ingred ien t is well mixed then 
last of all add bea ten egg wh i t e s and the 
teaspoon of vani l la . B a k e in loaf pan for 
•M of an hour , 350° F . 



" M A I D E N ' S R E A L M " 

I d o n ' t know, w h y I disliked the n a m e 
" M a i d e n s ' R e a l m " f r o m the very begin-
n ing ; p ropab ly for the reason, t ha t 
it w a s s imply copied f r o m T h e Chi-
cago T r ibune . T h e n a m e itself cer ta inly 
isn ' t bad at all. I t is doub t fu l tha t it 
was ever in tended, as far as " Z a r j a " is 
conce rned , to des igna te a section for un-
m a r r i e d y o u n g girls of S L U . only. I n 
th is case no just ice would have been done 
to A m e r i c a n born m e m b e r s t ha t a re m a r -
ried, a n d they are su rpr i s ing ly n u m e r o u s 
as a h u s t y survey of the s ign i tu res on the 
app l i ca t ion b lanks proved. You can al-
w a y s tell Amer i can h a n d w r i t i n g f r o m 
the E u r o p e a n h a n d w r i t i n g wi thou t be ing 
an e x p e r t at charac te r r ead ing f r o m h a n d -
w r i t i n g or wha teve r you w a n t to call it-. 

I n t e r e s t e d m e m b e r s submi t t ed new 
n a m e s ; .without doubt there a re m o r e to 
fo l low. M a r y K r a i n c of S h e b o y g a n , 
t h i n k s tha t " F e m a l e Chats , P a g e , Cor -
n e r " or " F e m i n i n e Side" would be a suit-
ab le n a m e . And there was a n o t h e r le t ter 
f r o m " o u r " poetess Joseph ine C. P l u t h of 
S a n F ranc i sco . She w r o t e th is le t ter in 
l o n g h a n d for a change , because her type-
w r i t e r " M o l l y " happens to be on th* 
b u m at present . She cer ta in ly k n o w s 
h o w to kid the edi tor or, p robab ly , she 
m e a n t w h a t she said. She proposed t h a t 
t h e ed i to r s name be b r o u g h t s o m e h o w in 
c o n n e c t i o n with the title of our Eng l i sh 
p a g e . I n this case her sugges t ions are 
" P e p a ' s Pe t C o r n e r " ( I lcind'a like this 
n a m e ) or " Jo ' s Clever C l ipp ings" ("this 
o n e r e m i n d s me to m u c h of an edi tor 
w i t h the big scissors, which is no t ex-
a c t l y m y view of an ideal editor . W e all 
k n o w the s tory of a c row decora ted wi th 
p e a c o c k ' s fea thers . If this page can ' t be 
o r ig ina l , we do not need it.) Mis s P l u t h 
i u s t men t ioned these names in her let ter , 
a n d does not w a n t to t ake par t in our 
l i t t le contes t . . W e are still looking for-
w a r d to receiving new sugges t ions . 

these names , put one on top of the o the r 
i« a cer ta in m a n n e r , and then a cer ta in 
co lumn of le t te rs be ing read the Chinese 
way , makes i n t e r e s t i ng reading . Certa in 
le t te rs should have been pr in ted in cap-
itals — tha t is h o w she submi t t ed the 
puzzle, — but then, eve rybody can too 
readi ly see the trick. See, if you can 
f igure it out . 

A real S L U puzzle 

M e m b e r s of B r a n c h No . 1, S h e b o y -
gan, Wis . f o r m the n a m e of w h a t ? 

M. P r l s l and 
J . Kob . l 
J . J e n k o 
U. M e r v a r 
M. E r z e n 

M. Kra inc 
C. R u p r i k 

M . M a r k e l z 
M. Mesn ik 
A. Zavr l 

F. Suscl a 
M. P r i s l and 

I. Pire 
C. Chasel 

J . S u s c h a 
A. Zunte.r 

M. Repensek 
M. Ribich 
T . Zagožen 

M. E r z e n 
I. M o h a r 

M. F lude rn ik 
G. B a r b u c h 

A. Del ibcs 
M. V e r s a j • 

W e have not hea rd f r o m " T a Mala" , 
of Mi lwaukee , for s o m e t ime. I bet, she 
is f igu r ing out a deep art icle with which 
she is go ing to su rp r i se us again one of 
these davs . 

we will not get mean judges , bu t r a t h e r 
k ind hear ted ones, so do no t lose con-
f idence in you r abil i ty. I have set my 
h e a r t on th is jubi lee issue a l ready . " O u r 
Pe t C o r n e r " should take t he ber r ies this 
t ime, if ever, I would like to see it filled 
with or iginal con t r ibu t ions f r o m our 
m e m b e r s and, if possible, wi th the i r pic-
tu res a s well. 

P lease , girls, do not f o r g e t a b o u t th i s 
jubi lee n u m b e r . Le t m e hea r f r o m you, 
the sooner the be t te r , for the t ime is f ly-
ing fas t . 

E d i t o r , 

A C H E S T O F B R O K E N D R E A M S 

I 
T u c k e d a w a y in a nook of m y m e m o r y 
Is a ches t of all m y b roken d r e a m s — 
D r e a m s tha t come out w h e n I a m in 

rever ie , 
F o r no bolt is s t r o n g e n o u g h it seems 
T o keep those d r eams 
Locked in. 

I I 
In tha t chest , I 've buried t r ea su re — 
T h e d r e a m s I k n o w can never come t rue . 
T h e r e to res t I 've laid each p l ea su re — 
T h e th ings I p lanned and had hoped to 

do. 
H o w I p ray for res ignat ion 
F r o m d r e a m s tha t never m e n d e d will be! 
Could they die of g r o s s s t agna t ion , 
All d r e a m s tha t once m e a n t so m u c h to 

m e ! 

I I I 
T h o u g h I bol ted and locked the ches t 

ca re fu l ly , 
H o p i n g tha t I 'd s m o t h e r the r e m a i n s 
Of those b roken dreams , but it jus t baf-

fles me, 
I can ' t even hold them in wi th chains , 
N o r s t r o n g e s t skeins 
Of steel. 

J o s e p h i n e C. P l u t h . 

M i s s P lu th favored us wi th t w o new 
n o e m s : one of them is publ ished here, 
t h e o t h e r one will appear in the nex t is-
s u e . — T h a n k you, Josephine . — 

I a m all out of "Smi les" , wi th which 
M i s s E l e a n o r N o v a k of Cleveland had 
s u p p l i e d us till recent ly . W h a t ' s the ma t -
t e r , E l e a n o r ? D o n ' t jrou w a n t us to smile 
a n y m o r e ? Be t t e r send in a n o t h e r ba tch 
of g o o d jokes, and p r e t t y soon, too. 

M i s s M a r y Erzen , of S h e b o y g a n , ex-
p e r i m e n t e d with some names of the m e m -
b e r s of her b ranch , and d iscovered tha t 

T h e S u p r e m e O f f i c e r s at the last 
s emi -annua ly m e e t i n g decided to give 
three pr izes fo r t he bes t ar t ic les about 
the S L U . T h e p r i zes a r e $5, $3 and $2. 
T h e p r i ze -winn ing ar t ic les will appea r in 
the D e c e m b e r issue wh ich will be con-
s iderably en larged as a m a r k of our f ive 
year jubilee. J u d g e s in th is con tes t will 
be outs iders , .not m e m b e r s of the S L U . 
T h e le t ters should be submi t t ed to the 
edi tor not la te r t han N o v e m b e r 1. N o 
length is specif ied. M o s t likely it will not 
count so m u c h , h o w m u c h one has to 
say, bu t pr inc ipal ly , w h a t she will say, 
and h o w she will do it. N o t t h a t anybody 
talked about this, b u t we can jus t abou t 
guess, because the judges a lways seem 
to proceed a long these lines. In any case, 

E Q U A L I T Y 

W e have genera l ized too m u c h abou t 
equal i ty . All men a re equal be fo re G o d ; 
bu t t ha t is not the k ind of equa l i ty t h a t 
men are eager to asser t . W h a t h u m a n 
van i t y w a n t s to a sse r t is t h a t w h a t one 
m a n does for the wor ld , or has to give 
to the wor ld , is j u s t as good and as valu-
able as w h a t a n y o the r m a n has to give 
or does. T h a t is n o n s e n s e ; b u t m a n y 
men have found tha t it paid t h e m to as -
ser t it, in f l a t t e ry of o the r s .—Caske t . 

" W h a t is you r b r o t h e r in co l lege?" 
" A ha l f -back . " 
" I m e a n in s tudies ." 
" O h , in s tudies, he 's a w a y b a c k , " 
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Št. Podružnica Mesečnina Pristopnina 
1. S h e b o v g a n , W i s $ 18.60 $ 4.50 
2. C h i c a g o , 111 8.25 —.— 
3. P u e b l o , Co lo 19.20 —.— 
4. O r e g o n Ci ty , O r e 4.50 — .— 
5. I n d i a n a p o l i s , I n d 6.15 —.— 
6. B a r b e r t o n , O h i o ....: 10.95 —.— 
7. F o r e s t C i ty , P a 8.55 —.— 
8. S t e e l t o n , P a 7.50 —.— 
9. D e t r o i t , M i c h 8.55 

10. C leve l and , O h i o 66.15 
11. E v e l e t h , M i n n 7.80 
12. M i l w a u k e e , W i s 18.30 
13. S a n F r a n c i s c o , Calif ^9 '? -
14. N o t t i n g h a m , O h i o 35.55 
15. N e w b u r g , O h i o i 16.20 
16. So. C h i c a g o , 111 8.70 
17. W e s t All is , W i s 5.55 
18. C l e v e l a n d , O h i o 6.60 
19. E v e l e t h , M i n n 39.90 
20. Jo l ie t , 111 34.20 
21. C l eve l and , O h i o 8.25 
22. B r a d l e y , 111 3.15 
23. E ly , M i n n 13.50 
24. L a Sal le , 111 6.30 
25. C leve l and , O h i o 75.15 
26. P i t t s b u r g h , P a 17.70 
27. N o r t h B r a d d o c k , P a 7.35 — .— 
28. C a l u m e t , M i c h 10.95 —.— 
29. B r o u n d a l e , P a 3.00 —.— 
30. A u r o r a , 111 2.40 —.— 
31. Gi lber t , M i n n 10.65 — 
32. Euc l id , O h i o 12.90 — .— 
33. N e w D u l u t h , M i n n 3.45 — — 
34. S o u d a n , M i n n 3.60 .75 
35. A u r o r a , M i n n 2.25 —.—> 
36. M c K i n l e y , M i n n 6.60 —.— 
37. G r e a n e y , M i n n 2.85 — . — 
38. Ctn ' sholm, M i n n 16.05 —.— 
39. B i w a b i k , M i n n 3.30 — .— 
40. L o r a i n , O h i o 3.00 — . — 
41. C leve land , O h i o 23.10 1.50 
42. M a p l e H t s . , O h i o 2.70 2.25 
43. M i l w a u k e e , W i s 8.85 3.00 
44. V a l e y , W i s h 1.05 —.— 
45. P o r t l a n d , O r e 3.00 —.— 
46. St . L o u i s , M o 3.90 .75 
47. Gar f i e ld H t s . , O h i o 15.00 1.50 

.75 

2.25 
1.50 

_ . 7 5 

2.25 

'.75 

9.00 
.75 

Doklada 
$ 23.75 

6.25 

4^50 
9.00 

49.25 

17.50 
5.25 

4^50 
8.50 
5.00 

13'. 75 
13.50 

22^50 
5.75 

17.75 
8.75 

12.25 

4.00 

s'.oo 
5,75 

T . 7 5 
11.00 

2.50 
13.25 

4.25 
4.25 

13.25 
1.75 

11.50 
1.40 

Razno 
$ .15 

.25 

.25 

.50 

.50 

.15 

Zarja 
$ 12.40 

5.90 
20.80 

3.00 
4.10 
7,30 
5.70 
5,00 
5.70 

44.10 
5.20 

12.20 
7.20 

23.70 
10.80 

5:80 
3.70 
4.40 

26.60 
22.80 

5.SO 
2 .10 
9.00 
4.20 

50.10 
11.80 

4.90 
7.30 
2.00 
1.60 
7.10 
8.60 
2.30 
2.40 
1.50 
4.40 
1.90 

10.70 
2.20 
2.00 

15.40 
1.80 
5.90 

.70 
2.00 
2.60 

10.00 

Skupaj 
$ 59.40 

21.25 
32.00 
12.00 
19,25 
18.25 
14,25 
12.50 
14.25 

160.25 
13.00 
32.75 
37.00 
64.50 
27:75 
19,00 
17.75 
18.25 
66.75 
71.50 
27.25 

5.25 
45.00 
16.25 

152.00 
39.50 
24.50 
18.25 

5.00 
8.00 

17.75 
29.50 
11.50 

6.75 
7.50 

22.00 
7.25 

40.00 
10.25 
9.25 

53.25 
8.50 

29.40 
3.15 
5.00 
7.25 

26.50 

Št. članic 
124 

56 
128 

30 . 
41 
73 
57 
50 
57 

434 
73 

124 
72 

237 
107 

58 
37 
44 

266 
226 

55 
21 
90 
42 

494 
116 

49 
73 
20 
16 
71 
86 
23 
24 
15 
44 
19 

107 
22 
20 

150 
18 
59 

7 
19 
26 

106 

$612.60 $32.25 $312.40 $1.80 $410.40 1367.45 4086 
N a r o č n i n a na Z a r j o za e n o ne -o lan ico 2.00 

.-.^fraw*»--' 
^ ^ ^ ^ • S k u p n i d o h o d k i v ju l i j u -1369.45 

Stroški: . 
P o d r u ž n i c a š t . 9, za u m r l o č lan ico A g n e s R a s k i $100.00 
P o d r u ž n i c a š t . 36, za u m r l o č l an ico M a r y M o h a r 50.00 
E d i n o s t P u b l i s h i n g Co., j u l i j s k a Z a r j a (4 d o d a t n e s t r a n i ) 261.71 
E d i n o s t P u b l i s h i n g Co., a d r e s a r s p o p r a v o za ju l i j 9.36 
E d i n o s t P u b l i s h i n g Co., 2c z n a m k e na 1500 k u v e r t a h za p o d r u ž n i c e 30.00 
E d i n o s t P u b l i s h i n g Co., m a n j š e p o t r e b š č i n e za z a v i j a n j e Zar je . . . . 1.10 
U r a d n a s o b a za ju l i j 10.00 
M r s . Ju l i a Go t t l i eb , n a sej i gl. o d b o r a o d o b r e n i r a č u n i „ 70.23 
LTradne š t a m p i l j e v u p r a v n i š t v u Z a r j e g.30 
Z n a m k e za gl. u r a d 4.07 
D e p o s i t za p o š t n i n o Z a r j e n a P . 0 15.00 
P o š i l j a n j e j u l i j s k e Z a r j e (de l ) ..... 17.00 
R e v . A. S c h i f f r e r , d n e v n i c e in vozn i s t r o š k i 14.04 
M a r i e P r i s l a n d , d n e v n i c e , vozn i in d r u g i p o d r o b n i s t r o š k i 44.90 
J o s e p h i n e R a č i č , d n e v n i c e in d v a " l o n g d i s t a n c e " tel. k l ica 14.15 
A n n a M o t z , d n e v n i c e in vozn i s t ro šk i od j an . do j u n i j a 1931 15.00 
J o s e p h i n e E r j a v e c , d n e v n i c e in voMii s t r o š k i 12.70 
A l b i n a N o v a k , d n e v n i c e in vozn i s t r o š k i 35.00 
R o s e Smole , d n e v n i c e ; v o z n i s t r o š k i na obe l e t o š n j i se j i gl . o d b o r a 17.92 
P l a č e za j u l i j : D u h . nadz . $10, gl. p r e d s . $25, gl . t a j n i c a - u r e d n . $100 135.00 

S k u p a j $865.48 
B a l a n c a 30. j u n i j a 1931 $20,024.71 
D o h o d k i v ju l i j u 1,369.45 

S k u p n i d o h o d k i 31. ju l i ja 1931 $21,394.16 
S k u p n i s t r o š k i 31. ju l i j a 1931 865.48 

P r e o s t a n e k v b l a g a j n i 31. ju l i j a 1931 $20,528.68 

Josephine Račič, gl. tajnica. 



Ženski svet 
Ž E N E S O S E Z A V Z E L E Z A P R V O 

A M E R I Š K O S V E T N I C O . — A m e r i k a 
do s e d a j še n i m a n o b e n e g a s v o j e g a sve t -
nika. Z a d n j i mesec je pr ispelo v R i m 50 
žensk pod v o d s t v o m Mrs . Ph i l ip A. B r e n -
n e n in M r s . J a m e s J . Shee ran , in so pa -
pežu P i j u X I . predloži le p r o š n j o , podpi -
sano od 150,000 Amer ikancev , n a j se zač -
ne p r o c e s za p rog l a šen j e n a j b o l j zas lužne 
žene, M o t h e r Seton, med b lažene . 

M r s . E l i s abe th A n n Bay ley je bila ro -
jena v N e w Y o r k u 1. 1774 iz b o g a t e an-
g leške rodovine. N j e n m o ž W i l l i a m M a -
gee Se ton , veletržec, je u m r l 1. 1803 za je-
t iko. Pus t i l je pe te ro o t rok , ki tud i niso 
dočakal i s tarost i . L . 1805 je o s a m l j e n a 
mat i vs top i la v ka to l i ško cerkev v k l j u b 
v s e m u n a s p r o t o v a n j u n j en ih so rodn ikov . 
K e r je bilo preveč n a s p r o t o v a n j a v N e w 
Y o r k u , se je preseli la v B o s t o n in t a m 
o d p r l a katol iško šolo. P r id ruž i l a so se 
ji k m a l u katol iška dekleta in posvet i la 
s v o j e ž iv l j en je p o d u k u mlad ine in oskrb i 
bo ln ikov . Počas i so se zavezale r avna t i 
po prav i l ih , ka te ra je napisa l Sv. V incenc 
P a v l a n s k i za Usmi l j ene ses t re . T a k o je 
n a s t a l prv i ses t rski red v Zed in jen ih dr-
ž a v a h pod vods tvom Ma te r e Se ton . 

D o b r o s r č n i ka to l i čan i so ji stali na 
s t rani , in v p a r let ih je bila p o s t a v l j e n a 
m a t e r i n a hiša v E m m i t o b u r g u , M d . 

P o n i ž n a , poh levna , usmi l j ena , vne t a za 
d o b r o in p o b o ž n a je bila Ma t i Se ton . N o -
ben ih čudežev, n o b e n i h pr ikazn i ne na-
v a j a n j e n ž ivotopis . K a r si je naprav i l a iz 
neseb ične l j ubezn i in za rad i B o g a za 
b l i žn jega v A m e r i k i p r e d 100 leti, je bilo 
s t o r j e n o pod n j e n i m v o d s t v o m . 

Bila je t ak vzor ženske , žene, in ma te -
re, da so se že 1. 1820, t a k o j po n jen i s m r -
ti napravi l i prv i koraki , da se pos tavi na 
ol tar . Šele ka rd ina lu Gibbonsu , nadško -
fu v Ba l t imore , se je posreči lo 1. 1880 
spravi t i celo zadevo v pravi tek. P r v a 
p r o š n j a za kanon izac i jo pa je bila p r e d . 
iožena šele 1. 1911. 

P o č a s n o je delo kanonizac i je . L e t a in 
leta v z a m e p r e d n o je vse p re i skano in po-
t r jeno . I n dokle r ni vse j a sno in dokaza-
no ko t beli dan , R i m ne izpregovor i odlo-
čilne besede . 

Ž E N E Z A O D P R A V O V O J N E . — 
N a z b o r o v a n j u M e d n a r o d n e zveze žensk 
v t rgovsk ih in p ro fes i jona ln ih poklicih na 
D u n a j u so se zb ra le de lega t in je iz 24 de-

žel sve ta . Glavna točka na p r o g r a m u je 
bila r a z p r a v a , kako doseči sve tovn i mix'. 
P r e d s e d n i c a L. M. Phi l l ips iz N e w Yor -
ka je bila g lavna govorn ica . P o n j e n i h be-
sedah je ženska , ki p l aču je n a j d r a ž j e za 
vo jno . M o ž j e in s inovi so cena k a t e r a se 
od n j e b r e z p o g o j n o zah teva , k a k o r h i t ro 
z a p o j e b o j n a t r o b e n t a . — P o v s e m civi-
l i z i r anem sve tu ima ženska d a n e s enako-
p r a v n o s t in n j e n a beseda ve l ja r a v n o t a -
ko k o t moška . Čas je, da vese l jno žen -
s tvo povzd igne svo j g las in z a h t e v a od-
p r a v o vsake vo jne . 

M A D A M E M A R I E C U R I E , ki je s 
s v o j i m p o k o j n i m m o ž e m , p r o f e s o r j e m Cu-
rie , iznašla r a d i u m , je z a v z e m a l a z o p e t 
č a s t n o m e s t o pr i z a d n j e m rad io log i čnem 
K o n g r e s u v Pa r i zu , dne 29. j un i j a t . 1. 
A m e r i š k a delegaci ja ji je pokloni la z la to 
m e d a l j o v imenu a m e r i š k i h rad io logov . 

P o l e g noža je danes r a d i u m edino s r ed -
s tvo za z d r a v l j e n j e raka . D a n iso rezul -
ta t i bol jš i , je t rdi l na k o n g r e s u Dr . J . E . 
A. L y n h a m iz Lfondona, so kr ivi zd r av -
niki sami , ker ne sode lu je jo . V s a k d o 
h r a n i svo je boga t e i z k u š n j e s a m za sebe, 
m e s t o da bi s svoj imi pro izkus i oboga t i l 
t r p e č e č loveš tvo . 

Razno 
P r o h i b i c i j a spravila m n o g o mlad ine v 

ječe . — K a k o slab očim je S t r ic S a m 
m l a d i n i po d ržavn ih ječah poroča W i c -
k e r s h a m komsi ja . Komis i j a je naš te la po 
j ečah 2,243 o t rok pod o s e m n a j s t i m letom 
s t a r o s t i . P roh ib ic i i a jih je spravi la 990 
za o m r e ž j e ; 250 še ni doseglo 16. leta in 
18 je m l a j š i h kot 14 let. 492 j ih je pri-
š lo v zapore , ker so se ali sami u t ihota-
pili, ali pa pomaga l i d rug im ut ihotapi t i 
se v Z e d i n j e n e države. E n e g a izmed nj ih 
so naš l i mr tvega . Kol iko so d rug i mora l i 
p r e t r p e t i in pot rpe t i , se ni dalo zvedet i , 
ke r o t roc i niso upali govori t i vpr ičo svo-
jih j e č a r j e v . Ke r so ti o t roci oz i roma 
m l a d e n i č i zaprt i z odras t l imi zločinci, je 
to z a d o s t e n dokaz, da se Str icu Samu ne 
g r e za to, da bi se ti mladi zločinci po-
bo l j š a l i , pač pa, da bi se še bo l j izšolali 
v d u d o d e l s t v u v družbi z a k r k n j e n i h zlo-
č i n c e v . 

" T e m n e ječe, deska za ležišče, nobene 
luči , k r u h in voda za h r a n o , — n e p r e t r g a n 
m o l k , dos t ik ra t celo bič : t aka so sred-
s t v a za k ro t en j e zveri in ne za spremi-
n j a n j e o t rok v kor i s tne č lane č loveške 
d r u ž b e — pravi časopis T h e Ba l t imore 
E v e n i n g Sun, in n a d a l j u j e : " V s e to se 
gocli, d ržav l jan i , v vašem imenu. Vsi ti 
z a v o d i so n a m r e č vaši zavodi, zakoni va -
ši z a k o n i , in črnooki čuvaji , ki v ih te bič 
n a d mlda inn , nerazvi t imi hrbt i , vaši slu-
ž a b n i k i . " 

C h i c a š k i in newyoršk i časopisi se str i-
n j a j o v m n e n j u , da se v Zed in jen ih drža-

vah uzmovič i obeša jo , ta tovi pa izpušča-
jo. P i v o v a r n a r s k i baroni , boo t l ega r j i in 
z loglasni lomilci z a k o n o v hodi jo p ros t i 
po deželi, m e d t e m ko je p roh ib ic i j ska 
pos tava sjpravila pod k l juč skoro 1000 
o t rok zaradi l o m l j e n j a zakona , ki je pr i -
šel v ž iv l jen je šele p red par leti. 

Vel ika s rca še n iso izumrla . — Mrs . 
T h o m a s F i t zge ra ld iz P i t t s b u r g h a je ime-
la veliko hišo in še več je srce. Z m o ž e m 
T o m a ž e m sta živela v veliki hiši, po ka-
teri je skak l j a l a n j ihova edina hči Be t ty , 
s eda j s ta ra 14 let. K e r se ji je zdelo, da 
je. hiša prevel ika za enega o t roka , je za-
čela pobirat i s irote. D r u ž i n a se je pomno-
žila v par letih za devet glav. Vseh de -
set je letos hodilo v se s t e r sko šolo Sv. 
Veronike v P i t t s b u r g h u , Pa . "Seveda so 
vsi moj i , in radi m e i m a j o in jaz r avno 
tako vse", o d g o v a r j a Mrs . F i t zgera ld , 
kada r je kdo vp raša o njeni družini . "Vsi 
ima jo b is t re glave in vsi bodo šli po šo-
lah. K o bi j im t ega ne bi mogl i p r e sk rbe -
ti, bi jih ne bili vzeli to l iko pod s t reho ." 
—• Mr. F i t zge ra ld p r i t r j u j e besedam, 
svoje žene, p l a č u j e s t r o ške in p r i s t av l j a : 
"Vs i me i m a j o radi , ko t očeta ." — P a 
pravi jo , da so l j ud j e v e d n o s l abš i ! 

D o b e r odgovor . — I n f a n t o Eula l i jo , te-
to španskega k ra l j a Al fonza , b e g u n k o na 
F r a n c o s k e m , so vpraša l i , kakšno stal išče 
bo zavzemala ženska na Š p a n s k e m pod 
repub l ikansko vlado. I z o b r a ž e n a in zgo-
vorna pr incez in ja je odgovor i l a : " I s t o 

kot popre j . Mati bo svo j im o t r o k o m in 
žena s v o j e m u m o ž u . " 

Zid o ka to l i šk ih u smi l j enkah . — Znan i 
judovsk i l i terarni zgodov ina r prof . dr . 
E d u a r d E n g e l je v svoj i z adn j i kn j ig i 
" M e n s c h e n und D i n g e " ( L j u d j e in s tva-
r i ) posvet i l lep ods tavek "nebešk im lju-
dem" , kakor jih s am imenu je , ki je pravi 
s l avospev ka to l i šk im boln išk im se s t r am 
in k r š č a n s k i dobrode lnos t i sploh. K e r je 
p r i z n a n j e napisal neka to l ičan , celo ne-
k r i s t j an , je za nas še d ragocene j še . P i s a -
tel j n a j p r e j govor i o N i t z s c h e j e v e m nad-
človeku in m o d e r n e m novoč loveku , ki 
s ta m u le puhli besedi. P r a v e g a č loveka, 
ki je z a n j res n o v j pa pravi , da je našel 
v katol iških bolniških ses t rah . N a t o na-
d a l j u j e : 

" T e ž k a nesreča me je dovedla k tem 
l judem, ki jih i m e n u j e m nebeške . M o j a 
žena je m o r g j a zaradi neke nezgode iti v 
s o s e d n j o bolnišnico. Bolnišn ica je bila 
katol iška, v n j e j so bile ses t r e iz reda sv. 
B o r o m e j a . P o petih tednih je ozdrave la . 
Okol i i j jene pos te l je so stali nebeški 
l judje , na vsak m i g l j a j so ji s t regl i , v vsa-
ki še t ako nepr i j e tn i s tvar i so ji poma-
gali. . . . 

Vse boln iške ses t re so dobre . N e po-
z n a m jih m n o g o iz l a s tnega dož ive t ja , to-
da videl sem s a m o dobre . Človek, ki se 
ie posveti l n e g o v a n j u b l ižn jega , ne m o r e 
biti s lab — tako misl im. . . V e m , da bos t e 
ugovar ja l i , toda ničesar nočem slišati . Če 



pa rečen i : Ka to l i ške boln iške ses t re , ki 
sem jih /pet tednov v v s a k d a n j e m občeva-
n ju spoznaval , so nebešk i l jud je , mi ne 
boste ugovar ja l i . M n o g o mo j ih p r i j a t e l j ev 
pozna te nebeške — ali recimo, za nebesa 
zrele l judi — in v s a k soglaša . N e p i šem, 
da bi j ih h v a l i l k a j t i one ne h r epene po 
zemel jski slavi, a m p a k zato, da bi sebe in 
bravca razveselil , da so tudi taki l j u d j e na 
svetu . . . 

K a j nas vse kako r s t ežko p e s t j o pri t i -
ska v n ižave t ega ž iv l j en ja? P r a v to, da 
p r j č a k u j e m o od ž iv l j en j a zemel j sk ih užit-
kov. P o tak ih zemel j sk ih uži tkih te ne-
veste neba ne h r epen i jo več. Še žive na 
zemlji , toda od j u t r a do večera , vso noč 
dela jo za zeml jane , da zopet pos t ane jo 
sposobni už ivan ja zeme l j sk ih už i tkov . 
Same pa p o z n a j o en sam už i tek : popo l -
noma se ž r tvova t i za d ruge in nekoč Bo-
ga gledat i . 

D o b e s e d n o t ako je odgovor i la neka se-
s t ra , ko jo je m o j a žena t iho vp raša l a o 
z a d n j e m cilju n jene duše : Boga gledat i . 
— N e d v o u m n a misel, tudi za vern ika ne-
po jml j iva . Ali se d r z n e kak b rezyeren 
človek ob taki besedi modrova t i ? Če je 
brezveren človek resn ično izobražen, po-
tem ve, da n ima niti za las več z n a n j a 
kakor vernik, boga te j š i izmed n j i ju je 
vsekako vern ik . 

Nič, p rav nič ne s m e j o imeti svo jega . 
Niti te^a ne s m e j o spreje t i , kar j im po-
k lan ja g loboka hva ležnos t , ne cvetl ice, 
ne šopka. Nikoli n isem prišel brez po-

z d r a v a iz našega vr ta , t oda s e s t r e so vse 
r azda le bo ln ikom ali pos tav i le cvetl ice 
na hodnike ob i skova lcem bo ln ikov v ve-
se l je ali kras i le s v o j o k a p e l o — nit i ena 
ni obdrža la cvetl ice zase. . . 

K a k o to laž i jo bo ln ika ! T r p l j e n j e in 
nad loge mu k a ž e j o v neki sve t le j š i luči, 
v k-.kršni jih še ni g ledal . N e de la jo z 
vsi l j ivo g o r e č n o s t j o ali z n e p o t r e b n i m 
g o v o r j e n j e m , a m p a k z n e k o r e s n o s t j o , ki 
že vnapuej p repreč i v s a k o u g o v a r j a n j e . 
Še b r e z v e r n e m u boln iku se v z b u d i mi-
sel : Ses t r e vedo o o n o s t r a n s k i h s tva reh 
več kako r drugi l j u d j e ; pos lu ša j , pre-
m i š l j u j in molč i ! 

Ni t i s ledu ni o kak ih poskus ih , da bi 
se d rugoverc i in b rezverc i spreobrni l i . 
P r a v l ahko si n r e d s t a v l j a m , da se v č a -
sih ozdrav l jenec , ki p r ide iz te boln išn i -
ce, s p r e o b r n e h katol iški veri, t oda na to 
pot ga ni zvabi la beseda n j e g o v e s t r ež -
nice." 

T a k o to re j sodi i zobražen Jud , t o r e j 
ngkr i s t j an , o naš ih s e s t r ah in o krščan-
ski l jubezni, s k a t e r o so p r e p o j e n a vsa 
n j ih de j an ja . P r i t rd i t i m u m o r a m o ; pa 
tudi s r a m nas je lahko, da d r u g o v e r e c 
više ceni skr i ta dela k r š č a n s k e l jubezni 
kako r mi, dasi n a m je sv. Pave l j a sno 
povedal , da je l jubezen n a j v e č j a in naj-
višja, ka r m o r e k r i s t j a n d o s e č i . — ( D . M. 
v "S lovencu" . ) 

K a m pr ipe l j e vera v vedeževa lke . — 
Mrs . Sara Koes tne r , s t a r a 2 6 ' l e t , v Chi-
cagi, 111., je hotela vedet i svo jo srečo. Šla 

je k vedeževalki . I zvede la je s ledeče 1 

" T v o j sin bo oslepel in mož te bo zapu-
stil." Sa ra je vzela celo s tva r zares . N a -
pisala je na košček p a p i r j a naroč i lo za 
moža , n a j pazi na sedem let s t a r ega sina 
in da n j e g o v e oči p re i ska t i v s a j d v a k r a t 
na leto. N a t o je šla v hotel , naroč i la t a m 
sobo v devg lem n a d s t r o p j u in skočila 
skozi o k n o na ulico. P o b r a l i so j o m r t v o . 

S t a r š i z a n e m a r j o svo je do lžnos t i . — 
Mrs . H a r r i e t A b b o t Clark, čas tna p red-
sednica d r u ž b e Chr i s t i an E n d e a v o r , še 
vedno v e r j a m e v v z g o j o s t a re v r s t e . 

Chr i s t i an E n d e a v o r š te je nad št ir i mi-
lijone članov, ima n a d 80.000 d ruš t ev v 
105 d r ž a v a h p o ce lem svetu. Zadn j i me-
sec je zveza p raznova l a svo jo 50 letnico 
v San F ranc i sco , Calif. M o t h e r Clark , 
s t a ra nad 80 let je bila seveda tudi ena 
izmed g o v o r n i c na shodu . P o m e m b n e 
so. n j ene besede za d a n a š n j e r a d i e r e : 
K a k o r č u j e m , so danes ot roci na jveč j i 
p rob lem. . . T r e b a bi bilo pokl icat i v 
vsakem s luča ju s ta r še , j im naroči t i , da 
v z a m e j o o t r o k a d o m o v in ga p r i m e r n o 
kaznu je jo . . . T u d i v naših dneh so bili 
'^angster j i , pa so j ih spravil i n j ihovi o-
če t j e d o m o v in p o š t e n o pre tepl i . G a n g -
ster d a n a š n j i h dni ni d ruzega kot spr i jen 
deček nad k a t e r i m se je z a n e m a r j a l a pa-
lica. . . Mlad i l j u d j e d a n a š n j i h dni so 
na re jen i iz i s tega b laga kot smo bili mi 
in so r a v n o t a k o dobr i ko t s m o bili mi. 
P r i ložnos t i i m a j o več biti dobri , ko t s m o 
jih imeli mi, ker ni več sa loonov, ki bi j im 
daja l i po tuho , kot so jo nam. 

Teževa: 

Pomenki 
K o sem pred d v e m a mesecema zak l ju -

čila svoje č lanke in zapisala , da sem pri-
p rav l j ena o d g o v a r j a t i na v p r a š a n j e g lede 
etikete, obleke, nege las in obraza , sem 
mislila da b o m pre je la neš te to v p r a š a n j . 
P a s ta po tek lo dva meseca in n o b e n a se 
ni oglasila. Iz t ega s e m sklepala, da čla-
nice SŽZ. ali vse vedo, ali se pa težko 
pr ip rav i jo k p i san ju . K o n č n o pa p r e j m e m 
p i smo članice J . E. , ki živi t a m nek je 
na jugu . I z p r a š u j e m e s ledeče: " P r o s i m , 
d a j t e mi svet , kako si n a j k o m a r j e odga-
n j a m , ko zvečer z u n a j sedim. T u d i mi 
povej te , z a k a j k o m a r j i neka te re ljudi 
bol j p ika jo k o t neka te re . P r o s i m Vas , 
da mi tudi poves te , kako se mozol i od-
pravi jo , ko n a s t a n e j o vsled vročine po ži-
votu in v ra tu . D a l j e mi še odgovor i te , če 
ne v p r a š u j e m že preveč , kako se ženska 
obdrži mlada , če ima veliko druž ino . Že-
lim, da bi mi v Z a r j i odgovor i l i . " 

Vidim, da je bila _ta članica j ako muha-
sta t ak ra t ko je ta v p r a š a n j a stavila. Ker 
se nobeno izmed teh v p r a š a n j ne tiče 
onih. o ka te r ih sem obl jubi la odgovar ja -
ti, bi lahko na vse s k u p a j molča la ; ker 
je pa tudi m e n e m u h a prijela, boni odgo-
vorila. 

K a k o se k o m a r j i o d g a n j a j o ? . . . Z roko, 
seveda ; l ahko rab i te tudi nogo ; predpi-
sov v tem oziru ni nobenih . Če to ne po-
maga , reci te s v o j e m u možu, očetu, b ra tu , 

ali sosedu, da si n a j p r i žge pipo in V a m 
puha cele oblake d ima v obraz , o z i r o m a 
k a m o r V a s pač k o m a r j i p ika jo . Če vse 
to ne izda, po jd i t e v hišo. Če pa na 
vsak način želite biti v k o m a r s k i družbi , 
si pa kupi te za pe t cen tov t akozvan ih 
' ' punks" in j i h p r ižg i te ; to bo k o m a r j e 
kol ikor toliko "pana lo" . 

Z a k a j k o m a r j i neka te re l judi r a j š e pi-
k a j o kot d ruge? . . . K e r vidim, da s te si 
s k o m a r j i zelo na roko, bos te na j l až je 
dobi la točen odgovor , če se o b r n e t e na 
enega izmed k o m a r j e v in g a v p r a š a t e gle-
de tega . J az bi rekla, da ženske k o m a r j i 
ra j š i p i k a j o kot moške , ker i m a m o žen-
ske m e h k e j š o kožo in s l adke j šo kri . 

K a k o se odp rav i jo mozoli , ki na s t ane -
jo sled vročine, po životu in o b r a z u ? — 
Ope r i t e p r izade te dele z mlačno vodo, 
ka ter i ste pr id ja l i žličico bo raksa . Če pa 
to ne p o m a g a , kupi te v lekarni mazi lo 
" U n g u e n t i n e " , ter z n j i m namaž i t e pr i -
zade te d_ele, to se pravi , život in v ra t . V 
s luča ju , da bi se pa na jez ičku napravi l i 
mozoli , se m o r a j o rabi t i kake d ruge 
"a rcn i j e" . 

K a k o se na j ženska oh ran i mlada , če 
ima veliko d ruž ino? — Zdi se mi da z 
izrazom " m l a d a " misli te lepa in sveža, 
ker mlados t i pač ne m o r e m o ohran i t i za 
vedno. — Velika druž ina žene ne pos ta -

ra, pač pa skrbi , napor i in bolezen. T u d i 
ni ž enska s t a r a kol ikor izgleda , ampak 
kakor se počut i . I m a m o s t a r k e z m l a d i m 
s rcem, pa tudi m l a d e n k e z o b č u t k o m s ta -
rosti . Mi rno , z a d o v o l j n o srce, zavest , da 
v r š imo svo jo ž iv l j ensko na logo da blag 
s i j a j ob razu , ki ga dela mikavnega , če-
prav ga že " k r a s i j o " gube . V s luča ju pa 
da želite m o d e r n e g a sveta , V a m s v e t u j e m 
tole : P u s t i t e si lase skodra t i . V s a k o ju t ro 
in večer si m a s i r a j t e ob raz z kak im do-
brim k ren iom. Gle j te na snago . P r i zade -
vaj te s L p s t a t i v i tka k o t jelka. O b l e k o si 
nabavi te tako, kot jo i m a j o m l a d e žene 
in dekleta . V s a k o j u t r o os t an i t e v pos te-
lji clo devetih^ ke r j u t r a n j e s p a n j e je za 
lepoto na jbo l j š e . U r e d i t e si nač in življe-
nja , ter bodi te z m e r n a t a k o v hran i kot 
v vseh d rug ih rečeh . N e jez i te se; ne skr-
bite n ičesar ; n o b e n a reč n a j V a s ne sp ra -
vi z r a v n o t e ž j a . Misl i te s amo lepe misl i ; 
jokati n i k d a r ; k o p a j t e se. v s a k o ju t ro , 
ter te lovadi te . N e o p r a v l j a j t e težkih del ; 
de la j t e d iha lne va je , zvečer pa n a j k a s n e j e 
ob deset ih v_posteljo_. P o noči se ne d a j -
te zbuditi , pa če bi o t rok še tako kričal, 
ali mož še t a k o smrča l . Poč i t ek in mir 
sta p rva p o g o j a za lepoto. P r e č u t e noči 
de la jo s t a ro lice. — Če vse to spolni te , 
bos ta os ta la do lga leta mlada in sveža. 

H v a l a za z a n i m a n j e . Og las i t e se še, ka -
dar ne bo k o m a r j e v . 
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Odpro se vrata, in France Ribič vstopi. Za njim 
čaka umazan deček, da prejme plačilo, ker mu je 
pokazal pot do Ilije. 

"Za Boga, ali si padel z neba?" se začudi Ilija 
Prelič. 

"Ne, prišel sem z doma, da si poiščem novi dom," 
odvrne Ribič. 

"Torej v Ameriko?" 
"Da!" pritrdi France. 
"Glej, ravnokar sem pospravljal svoje reči! Baj-

to sem prodal sosedu, ki čaka na to, da grem. Da, 
in tudi jaz grem! Dobro, bova vsaj skupaj poto-
vala. A lepo je, da si prišel pome!" hiti Ilija. 

"Prišel sem pote, res," pravi Ribič, "a imam še 
drugo opravilo!" 

"Tako!" in Preliču se zmrači lice, "pa ne, da bi 
hotel k sestri!" 

"To je tako-le," začne France, "zdaj, ko grem 
v Ameriko, sem sklenil, da prodam vse, kar imam." 

"To je pametno," pravi oni, "no, in potem?" 
"No, in potem se mi je tako oglasilo v srcu, da 

bi vendarle ne bilo prav, ko bi prišlo vse, kar je mo-
jega, v popolnoma tuje roke. Zatorej sem mislil in 
mislil in prišel sem do zaključka, da bi vendarle 
prej povprašal sestro, če bi morda ona ne hotela ku-
piti rojstne hiše, da bi tamkaj ne zagospodarile tuje 
roke!" 

Ilija je poslušal mirno in je potem izpregovoril: 
"Tako blebeče otrok, a ne mož. Zatorej si šleva! 

Pojdi v kak klošter za hlapca, ti nisi .za Ameriko! 
Najprej pravi, kako mu je sestra snedla očetov de-
lež, potem se laže, kako jo črti in kako sovraži tiste-
ga samogoltnika, tistega oderuha Zavinščaka — a 
zdaj pride ta šleva in hoče nasipati zlatega zrnja v 
polne jasli!" 

Saj sem samo tako mislil," se izgovarja Ribič. 
"No, le misli in pojdi tja — a potem si izbiraj 

drugega spremljevalca. S tako mevžo ne potuje Ili-
ja Prelič!" 

"Ali daj si kaj dopovedati!" 
"Nič! Če greš tja, ne greš z menoj!" reče odloč-

no Iilja. "Ali nimaš nobenega drugega kupca?" 
"O, imam ga, ki mi takoj na roko odšteje denar," 

pravi France. 
"Potem si pravi osel, ako greš ponujat temu ! 

Ali misliš, da ti bo ta-le kaj plačal ? Kdo ve, kako 
vso reč splete in zavije, da bo vse njegovo, a tebi 
ne ostane niti za žepni robec, kaj šele za pot v Ame-

riko ! Poznam ga! Zatorej, če hočeš sebi zlo, poj-
di tja — in z Bogom!" 

Ilija se je obrnil in je pospravljal dalje. Zaprl 
je kovčeg in ga zadel za rame. 

"Kaj stojiš? Pojdi tja! Jaz že dobim tudi brez 
tebe pot v Ameriko." 

"Saj ne grem! Saj grem s teboj. A najprej mo-
rava nazaj v Kranj, da se tudi jaz napravim za pot." 

Šla sta po stezi navzdol. Težko je bilo Ribiču 
srce. 

"Taki so dandanes moški. Babe so, babe! In 
tudi ti si baba!" se je jezil Ilija. "Kaj bi sitil site 
ljudi, oderuhe!" 

"Saj jih ne bom!" je dejal France. Ni hotel, da 
bi mu mogel Ilija očitati mehkobe in nemožatosti. 

"A to mi lahko poveš, kje je Lenka!" 
"Tam, tista hiša sredi vrta — ona bela, tam je 

njeno gnezdo!" 
Ribič se je ozrl. Okna so bila odprta, nekoga je 

bilo videti, ki je šel mimo. Lenka je šla po sobi. Vi-
dela je dva moška, ki sta šla v dolino. Brat in sestra 
se pa nista spoznala, ker je bila med obema preve-
lika razdalja. Z vsakim Francetovim korakom se 
je ta razdalja večala. Pota so šla narazen, nikoli 
več se niso strnila . . . 

XVII. 

Pohištvo in drugo opravo je Ribič prodal na pro-
stovoljni javni dražbi. Večji del vsega je pokupil 
njegov konkurent, ki se je naselil v mestu in ki je 
kupil hišo. Kar je bilo zemljišča, ga je Ribič po-
prodal že prej. 

K dražbi se je nabralo vse polno ljudi. Med nji-
mi je bil tudi Pavel Plesec, ki je prišel gledat, kako 
prehaja Ribičevo bogastvo in imetje v tuje roke. 

Ko je bilo vse v redu, sta odpotovala Ribič in 
Ilija. Nihče ni prav vedel, kam gre France. Eni so 
menili, da gre iskat ženo, drugi so slutili, da se je 
odločil za Ameriko. To so sklepali iz tega, ker je 
odšel s Preličem, ki je že po obleki razodeval, da je 
Američan, in ljudje, ki so ga poznali s sejmov, so 
vedeli z gotovostjo, da je bil v Ameriki in da zopet 
odide nazaj. Tako so ugibali ljudje prve dni po Ri-
bičevem odhodu. Potem so nehale govorice, saj je 
bilo meščanom malo mar Ribiča, ki je gospodaril ta-
ko nevestno in lahkomiselno, da mu ni preostajalo 
nič drugega, nego da je s prodajo rešil sebe in doma-



čijo popolnega propada. Če bi šlo tako še nekaj časa, 
bi moral Ribič po svetu s trebuhom za kruhom, tako 
je ponesel s seboj vsaj nekaj denarja. V zadnjem 
času ni samo popival, ampak poprijel se je tudi 
kvart, ki so obogatile očeta, a ki so padale sinu v sa-
mo izgubo. Tako se je zabrnilo kolesce: stari je 
grabil, sin razmetal. Kdo pa tudi ve, koliko mu je 
odnesla žena in koliko je potrošila, ko je bila še pri 
njem in ko so se zbirali pri nji v ponočnih urah raz-
ni ljudje dvomljive vrednosti. 

Tako so govorili ljudje prve dni po Ribičevem 
odhodu. Nikogar ni bilo, da bi ga pomiloval ali da 
bi mu bilo žal po njem. Hiša je prišla zdaj v druge 
roke. V nji bodo zopet začeli gospodariti vešči in 
pametni ljudje. Dostojno domače življenje odpre 
hiši vrata, da bo dovoljen in mogoč vstop dostojnim 
ljudem. Pozabnost izbriše sledove zadnjih let, čas 
zamori spomin nanja: za leto dni ne bo nihče vedel, 
da je tu gospodaril France Ribič. Samo ako se vr-
ne, tedaj se zopet razpleto govorice, ožive spomini. 
In če pride ? Kakšen bo ? Ali si opomore drugod, 
kjer ga izuči življenje, da se pride pokazat kot re-
sen, dozorel mož, ali pa se vrne z beraško palico, u-
raazan in raztrgan. Zadnje je prej mogoče nego 
prvo. 

Tako so se menili in so ugibali ljudje samo prve 
fini po njegovem odhodu. 

Stari, prav stari ljudje so se ob tem dogodku spo-
minjali davnih časov, ko je v tej hiši, ki je prišla 
zdaj v tretje roke, gospodaril še stari Plesec. Raz-
pravljali so, kako ga je oropal imetja Francetov oče, 
a je s svojimi deli priklical prokletstvo nad hišo, ki 
se je zdaj za njegov rod razsula, kakor bi ji zrahlja-
la temelje čudna, vekoyita, nepremagljiva sila. Po-
milovalno so se spominjali sedanjih Pleščevih, ki tr-
pe ob grehu že davno pokopanega očeta. Zadovoljni 
so bili stari ljudje ob zavesti, da uživajo mirno in le-
po starost, ki jim potekla v varnem zavetju ponižnih 
domačij. 

In zdaj so se zbudili spomini tudi pri Pleščevih, 
ki so trgovali in životarili koncem mesta. Stara 
Pleščeva je govorila o dogodkih preteklih let, Mani-
ca je šivala ob brleči luči, da so jo pekle oči, Pavel 
je sedel v kotu, ves suh in sključen, in žvižgal pred 
se napev svoje pesmi: 

Ubog popotnik hodi križemsvet, 
srce ga sili, da za srečo roma. 
Človeška srca krije mraz in led, 
in romar brez miru je in brez doma. 

Zdajinzdaj je segel po steklenici žganja, da si 
je izplaknil suho grlo in poživil leno kri. Žena in 
mati sta bili temu že tako vajeni, da se jima ni nič 
čudno zdelo, ko je tako pogosto segal Pavel po žg«a-
n j u . 

Ko je utihnila mati, ki je govorila o svojem možu 
v kratkih, pretrganih stavkih, kakor da se pogovarja 
sama s seboj, je nadaljeval Pavel svojo pesem. Vsi 
so se je navadili tako, da bi ne mogli biti brez nje. 
Manica je priložila Pavlovemu napevu svoj glas, 
vmes se je včasih oglasilo trudno starkino grlo. Vsa 
Pleščeva tesna domačija se je oglasila v pesmi: 

Neznan, nevabljen, vedno sam s seboj, 
nemirne misli le so mu družice; 
nikjer nikogar, da bi del mu: Stoj! 
Da bi izprala bol — več ni solzice! . . . 

Pavel je tiščal roke med koleni in drgnil dlan ob 
dlan. Škodoželjno mu je igral nasmeh okrog usten. 
Mrmral je sam vase, da ga ni bilo jasno umeti. 

"Da, da! . . . Vrgli so me na cesto, pa so pometa-
li tudi sebe venkaj. Še dlje so se vrgli nego na sa-
mo cssto ! Črez dole in gore so se zagnali in razkro-
pili . . . A mi smo še, mi smo še tukaj ! . . ." 

Zadnje besede je imela Manica. Dvignila je 
glavo od šivanja in se obrnila proti Pavlu. 

"Zdaj smo tukaj, a do kdaj bomo še?" ga je 
vprašala. 

"Ali me zopet zbadaš?" je odvrnil Pavel. 
"Tisto ne, saj se smejem," je rekla Manica. In 

v resnici se je zasmejala. 
/'Glej, tako čuden si," je nadaljevala, "kadar te 

prime, pa greš, ne pomaga ne prošnja ne solza. Res, 
pravi romar! Zato pa sem te vprašala, do kdaj bo-
mo še tukaj." 

"To je tako, Manica!" je začel Pavel, "moški ne 
more zmeraj čepeti doma in se greti pri peči. Mož 
se mora razgledati po svetu, da se obogati na izku-
šnjah. Na zapečku je mesto za stare mačke, mož 
mora v svet." 

"Tako se izgovarjaš vedno," pristavi mati. 
"Vedno, vedno !" pritrdi Manica. 
"Ne bom se prerekal z vama," se je branil Pavel, 

"če vama stokrat povem, zakaj mora biti tako, mi 
ravno stokrat ne verjameta. Čemu potem izgublja-
ti besede, ker je brezplodno." 

"Vedno hodiš po trgovini, a trgovina stoji ali pa 
gre nazaj ! Moj Bog, saj še misliti ne smem, kaj 
bo!" je tožila Manica. 

"Po trgovini hodim, da ! Po poslih ! Ali misliš, 
da mora biti vs? naenkrat? Le potrpi, počakaj! Jaz 
že uredim vse tako, da se bodo čudili ljudje in vedve 
z njimi. Samo lepo šivaj, Manica, in pusti mi moja 
pota!" 

Maniea je umolknila, zopet je ždela nad šiva-
njem. Vztrepetala je rdeča lučca. Plamenček je 
švignil kvišku in se zopet utrnil. Prav kakor upa-
nje, ki se komaj zbudi in zopet ugasne. 

Tako se je godilo nekaj dni potem, ko sta odpo-
tovala France in Ilija. 



Ta dva sta dospela že daleč na severno stran, 
kjer so čakale v velikem hamburškem pristanišču 
pripravljene ladje, da sprejmo potnike in jih poneso 
tjakaj preko te "kapljice zelenega morja", kakor je 
imenoval Prelič to silno, brezbrežno valovje. Preden 
je stopil na brod, je napisal France to-le pismo: 

Lenka! 
Iskal sem Te. Bil sem čisto blizu Tvojega do-

ma. Videl sem senco v oknu, morda je bila Tvoja. 
A po nasvetu prijatelja Ilije Preliča nisem stopil 
k Tebi. Njegov govor me je odvrnil od Tvojega 
moža, ker je samogoltnik in bi me opeharil. Za-
to sera prodal domačijo tujemu človku, a sam 
sem se odpravil v Ameriko. Tepsti me je začela 
nezgoda, zato grem iskat sreče drugam. Kako se 
je vse to zgodilo, Ti ni treba vedeti. Težko, če se 
še kdaj vidiva. Ta plašni občutek me navdaja 
zdaj, ko se odpravljam na morje. Nečem iti s so-
vraštvom v srcu na tujo zemljo. Zato bodi po-
zabljeno vse, kar je bilo med nama. Bodi srečna 
in zdrava! 

Tvoj brat France. 
Na ladji je pozvonilo. Dolga vrsta potnikov se 

je začela pomikati po mostiču, ki je vezal kopno 
zemljo s povodnim velikanom, in izginila na njenem 
krovu ali se razgubila v globokem dnu. France je 
stopil na rob krova in je gledal, kako se odmika 
zemlja. Vedno manjši so prihajali ljudje, ki so sta-
li na obrežju in mahali z robci v slovo. Naposled ni 
bilo več razločiti ljudi. Na obrežju je bilo videti sa-
mo še dolgo, črno, gibajočo se črto, ki je končno po-
polnoma izginila v dalji. Tudi hiše obsežnega me-
sta so se boljinbolj potapljale v meglenem obzorju. 
Bile so vedno manjše in nižale so se, kakor da jih 
požirajo gladni valovi. Nazadnje je bilo videti samo 
še visoke dimnike in zvonike, a tudi ti so se krčili hi-
tro in hitreje, dokler ni tudi teh zalilo morje. Izgi-
nila je zemlja, in sama brezkončna morska ravan je 
šumela naokrog in se gibala daljeindalje, dokler ni-
so zadnji valovi pljuskali samemu nebesu ob sinji 
rob. 

Nebo je bilo jasno, solnce se je nagibalo k zato-
nu. Solnčno zlatožarno oblo se je nižalo, da podari 
veličastnemu morju svoj vsakdanji večerni ognjeni 
poljub. Rumenobleski nebni velikan si je nadal 
mogočno lice s krvavordečim sijajem, zagorel je kot 
velikanska plamenica, kakor da hoče poslednjo da-
našnjo svojo pot samemu sebi razsvetliti z močjo 
lastnega ognja. Na obzorju so zaigrale žive rdeče 
barve, ki so se razlile po morju, da je bilo videti, 
kakor da se je užgalo. Čim nižje je padal kralj ne-
ba. Že se je dotaknil s podnjim robom okrvavljene-
ga morja, ki je zašumelo v živih, dalekosežnih valo-
vih, kakor da je začutilo, da se ga je zdajci dotakni-

lo solnce, gredoč v neznane globočine. Globlje in 
globlje je padalo solnce, veter je zavel, valovi so se 
sp êli proti zatonu; dvignili so se v rdečebelih penah 
in so se zopet umirili — in solnca ni bilo več! 

Večerna zarja se je razlila visoko na nebo. Ža-
reči odsev ugaslega solnca je bledel boljinbolj, čim 
više se je spenjal po nebu. Daleč je segal zadnji 
pozdrav kraljevega solnca, visoko gori se je izlil v 
sinjost večernega neba, ki je na nasprotni strani že 
temnelo in se zagrinjalo v temoten plašč. Večer se 
je poveznil nad morsko gladino. Zagorele so prve 
zvezde. 

"Ali svetite tudi tam daleč, zvezde? Ali gleda 
ravno vas še katero oko ?" 

Zasanjal je France. Mehko mu je bilo pri srcu. 
Tudi doma je gledal zvezde, a so li bile te? Je li si 
kdaj mislil, da jih bo kdaj gledal iznad valov, tako 
daleč od doma — sam, brez doma, brez svojcev — 
tujec na odprtem, velikem morju, potnik, namenjen 
na tujo zemljo! 

"Pojdi, France, treba večerjat in spat!" 
Oglasil se je Ilija. Zamahnil je France z roko, 

kakor da pošilja tja daleč dol poslednji pozdrav. 
Potem je odšel za Preličem po stopnicah v dolenje 
prostore. 

XVIII. 

Redkokdaj se je zgodilo, da je dobila Lenka pi-
smo. Kdo ji naj tudi piše, ko nima nikogar več? 
Ko je pogledala naslov in spoznala bratovo pisavo, 
je hlastno odtrgala zavitek in hotela prebrati kratke 
vrstice z enim samim pogledom. 

Brala je, brala, a v početku ni hotela verjeti, kar 
je stalo v pisma. Domislila se je, da je šla pred ne-
kaj dnevi mimo okna in je videla, kako sta korakala 
po stezi navzdol dva moška. Eden je nekaj nesel 
na rami, drugi se je ozrl nazaj. Potem je čula pra-
viti, da se je Ilija zopet odpotil v Ameriko, a ponj 
da je prišel popolnoma tuj človek. Izpraševala je 
ljudi, ki so videli tujca, kak je bil. Povedali so ji, 
da je bil tak in tak — in tedaj ji je bilo jasno, da je 
bil tujec njen brat France, da je torej v resnici na 
poti v Ameriko. 

"Vsi smo rojeni v nesrečo in pogubo," je tožila 
Lenka. 

Hladna je bila nasproti možu. Molče je stopala 
mimo njega. Vedla se je, kakor bi bil on vsemu kriv. 

"Ko bi vedel, kaj namerava! Saj bi mu pomagal, 
saj nisem tak samogoltnik, kakor piše. Vse to je le 
Ilijevo delo, delo njegove osvete," je trdil Jože. 

"In če bi ne šlo drugače," je nadaljeval, "bi ku-
pil jaz hišo od njega, da bi ne prišla v tujo last in da 
bi ti bila končno izpolnjena želja, da se izseliš od-
tod." 
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"Zdaj je prepozno," je ihte govorila Lenka, 
"zdaj se ne da več pomagati. Izgubljeno je —• vsi 
smo rojeni v nesrečo in pogubo. Toda tega ne mo-
rem verjeti — to ni res, da bi ne imela več rojstne-
ga doma. Tega ni storil France! Ako bi to vedela 
oče in mati, bi še mirno ne mogla počivati! Brez do-
ma!" 

Lenka je stopala po hiši otožna in potrta. Čutila 
se je osamljeno kakor še nikoli prej. In vendo se ji 
je zdelo nemogoče, da bi France storil kaj takega, 
da bi prodal svoj dom tujemu človeku. Morda ji je 
pisal to samo zaraditega, da jo ozlovolji, da ji na-
pravi nekaj bridkih ur, ker ni obveljala njena želja, 
naj ostane bratu po očetovi smrti nji določeni delež. 
Tako je takorekoč ona kriva, da se je zgodilo to, ako 
se je zgodilo. Ona? Ona pravzaprav ne, ali stari 
Zavinščak je zastavil odločno besedo, da mora z 
Lenko in Jožetom to, kar ji je namenjeno. Stari Za-
vinščak je kriv, da je moral France z doma, da je 
vse prodal tujemu človeku, da nima zdaj Lenka 
rojstne hiše. A tega ni storil France; gotovo je u-
krenil kako drugače, morda je dal hišo le v najem 
za nekaj let, do tedaj, ko se zopet vrne, oblagodar-
jen z uspehi svojega truda, svojega znoja. 

Preudarjala in razmišljala je Lenka na vse stra-
ni, in srd ji je vstajal v duši do starega Zavinščaka. 
Branila se je tega čuvstva, zakaj Zavinščak leži, po-
kopan v zemlji, v večnem snu. Preko groba ne sme 
segati sovraštvo, ob grobu se razbije vihar zunanje-
ga sveta. Veličastvo smrti kliče po blagih spominih, 
po odpuščanju in usmiljenju. A njen srd se je ogla-
šal; segal je preko groba. Ustrašila se je Lenka in 
se bala, da bi se neblage misli njene duše ne odbile 
ob gomili in ne zavalovile nazaj, da se z grozo in 
prokletstvom ne uresničijo nad njo in njenim ro-
dom . . . 

Veselje, ki ga je imela Lenka nad svojim sinom, 
ljubezen, ki jo je gojila do njega, to oboje je bila 
edina sladkost v vseh dolgih letih. Ob spominu na 
sina se je se bolj ustrašila sovraštva, ki ji je vstajalo 
v duši. Z naporom vseh duševnih sil se je odvra-
čala od razjarjenih čuvstev, ki so ji pretresala srce, 
in se z veliko, iskreno ljubeznijo odklepala svojega 
sinu, ki je v teh dneh še bolj kot prej hrepenela po 
njem. Kaj bi bilo, ko bi kdaj zvedela, da je tudi nje-
ga udarila sovražna sila, da mu je razrušila dom in 
ga pognala preko domačega praga v tujino, tujca 
me tujce ? 

Umreti bi morla od bolesti! 
In zakaj je izbrana ravno ona, da jo tako tepe 

usoda ? Ali ni milijonov ljudi, ki so grešni in hudob-
ni, a usoda ne udari po njih! Zakaj si je izbrala 
ravno njo ? Ali bi ne bilo drugače, ko bi nikoli ne 
poznala sedanjega svojega moža, ko bi ji dali Pavla? 

Spomnila se je zopet nanj, na Pavla! Z roko je 
potegnila po čelu. Pozabljeno bodi, pokopano! Ni 
hotela nobene misli, ki bi ji otežila vest in provzroči-
la, da bi bila vredna še hujše kazni. 

Kadar se je solnčila Jožetova mati zunaj na vr-
tu, se je sneha ukradla v njeno sobo. Tihota je vla-
dala v nji. Zdela se ji je kot svetišče, ki ne more va-
nje vihar zunanjega sveta. Pokleknila je na kle-
čalnico, roke so se ji sklenile, srce se je dvignilo v 
molitvi. Da bi bilo pokojno spanje vsem, ki so že 
preminili, da bi vsedobre roke božje porodice odgna-
le iznad bodočih dni vsak viharni oblak — tako ji je 
prosilo srce. Da bi tisti zlati angeljček — njena 
hčerka, ki si je je toliko želela — izprosila z najči-
stejšo, z nobenim, niti najmanjšim madežem oskru-
njeno dušico pri Stvarniku vsega tega, česar morda 
na more izprositi njena duša — tako ji je drhtelo v 
molitvi srce. 

Prišle so velike šolske počitnice, in Frice se je 
pripeljal iz Zagreba. Lep deček je bil, zdrav in ve-
sel. Vsa hiša je bila polna radosti; kakor bi prišla 
pomlad, je vse zacvetelo in zavonjalo. Lepše je za-
zelenelo drevje ob hiši; odpadel je poletni prah — 
vse je bilo sveže in pomlajeno. In tudi Lenka, ma-
ti! Ali koliko večje bi bilo veselje, če bi za bra-
tom tekala tudi sestrica, zdrava in vesela, vsa po-
dobna materi! In tako ni bilo tudi pomladno nebo, 
ki se je razpelo nad domom ob Fricetovem prihodu, 
brez oblakov. Vsak dan so se nabirali, da ni bila 
solnčna luč tako čista in jasna. Pobledelo je soln-
ce, tako daleč, tako visoko se je dvignil spomin izza 
preteklih, trpljenja polnih dni. 

Da se prepričata, kaj je res in kaj ni res v Fran-
cetovem pismu, sta sklenila Lenka in Jože, da se po-
peljeta v Kranj. Čakala sta le sinovega prihoda. 

Ko se je vrnil Frice, so mu dali starši teden dni 
časa, da se je oddahnil od šolskega uka in se raz-
igral doma. Visoko se je že pospel v rasti. Oboro-
ževal se je z lesenim mečem in klical vaško mladino 
pred se, da jo je naravnaval v vrste in jo vadil voja-
ških vaj. Vaška mladina se je izpočetka ogibala 
gosposkega zagrebškega učenca, a ta jo je znal tako 
z odločnostjo kakor s prijaznostjo privabiti k sebi, 
da so vsak dan vojevali velike bitke ob hiši, po vasi 
in bližnjih travnikih. Zdaj niso več metali kame-
nja in prahu za njim, zdaj je bil Frice odločnejši in 
krepkejši, in pokoraval se mu je ves mladi vaški za-
rod. Zaman so starši klicali otroke domov, zaman 
so jih pretepavali, braneč jim dotike in prijateljstva 
z Zavinščakovim sinom, ki ga niso marali zaradi o-
četa. Osvojil si je mladež, nagnjenje do njega in do 
njegovih veselih, izpremembe polnih iger je bilo 
večje nego poslušnost do staršev. 

(Dalje prihodnjič.) 


